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BBEAEHUE

1. ®oHA OUEHOYHbIX CPEACTB NO AUCUMNIUHE siBNAeTcs obsizatenbHbiM 060CObNEHHBIM NpuUIo-
XeHneM k Pabouer nporpamme y4eBGHOM OUCLMNITMHBI.

2. ®OoHJ, OLLEHOYHbIX cpencTB ABNAETCA COCTaBHOWN YacTblo HOpMaTUBHO-METOANYECKOro obecne-
YeHnAa CUCTeMbl OLLlEHKN Ka4YeCTBa OCBOEHUA O6y‘-IaI'OIJJ,I/IMI/ICF| yKGSaHHOIZ ONCLUNNIUHBI.

3. Mpun nomowwm ®OC ocyLLecTBNSETCA KOHTPOSb M yNpaBrneHne npoueccomM opmupoBaHus oby-
YalLWUMUca KoMneTeHuun, n3 vmucna npegycMoTtpeHHbix ®FOC BO B kavecTBe pesynbTaToB OCBOEHUS
y4yebHOM ONCLMNNNHBI.

4. ®oHL OLEHOYHbIX cpencTs no gucunniinHe BKIMKOYaeT B cebs: oueHOo4YHble cpencrtea, npume-
HAEMble O1A BXOOHOIo KOHTPOJA; OUEeHOYHble CcpeacTBa, NpuMeHdemMble B paMKax nHansmayann3aunm
BbIMOJIHEHUA, KOHTPONA q)VIKCVIpOBaHHbIX Bngos BAPC; oLeHo4YHbIe cpencrtea, NpuMeHAaemMble OnAa TeKy-
Lero KOHTpOJi4; oueHO4YHble CcpeacTBa, NpMMeHaemMble Ond py6e>KHoro KOHTPONIA W OLUEeHO4Hble CcpencT-
Ba, NpUMeHAEeMble Npun npomex(yTquon arrecrtaynm no ntoram n3ydeHma gucumniimHbl.

5. PaspaboTtynkamu poHOa OLEHOYHbIX CPeacTB Mo AUCUUNIIMHE SBNSIOTCA NpenogaBaTtenu Ka-
deapbl MHOCTPaHHbIX 3bIKOB, 0becneyvmBaloLlen n3yvyeHne obyyarWwumMmncsa QUCLUNMAVHLI B YyHUBEpCUTe-
Te. CogepxatenbHon ocHoBon Ang paspabotku ®OC nocnyxuna Paboyas nporpamma yyebHonm gucum-
NIVHBbI.



1. OXUOAEMbIE PE3YNIbTATbl U3YYEHUA
y4ye6GHOM ANCLUNIUHBI, MepCOHaNbHbIA YPOBEeHb AOCTUXKEHUA KOTOPbIX NpoBepsieTcsA
C ucnonb3oBaHMeM NpeAcTaBfeHHbIX B N. 3 OL,eHOYHbIX CPeacTB

KomneTteHuun, .
Kop n Haume- KomMnoHeHTbI KOMNeTeHL N,
B hopMUpoBaHMU KOTO- -
o HOBaHWe WH- hopmMupyeMble B pamkax AaHHON ANCLMNIVHBI
pbIX 3apencTBOBaHa -
AMCLMTHHA AvikaTopa (kak oxxmgaeMblvi pesynbTaT ee OCBOEHNS)
AOCTIDKEHIM 3HaTb U NOHW- ymMeTb Aenatb BNageTb HaBbIkamMu
koA HavMeHoBaHue KOMMeTeHLUnn _
MaTb (oevctBOBaTh) (MMeTb HaBbIKKM)
1 2 3 4
YHueepcasibHbie KoMnemeHyuu

YK-4 CnocobeH  npv- | 0-1y, 0CODOEHHOCTH NPUMEHSATbL CO- obLeHna Ha nHo-
MEeHATb coBpe- OcyLlJ,eCTBHHET I'IpO(beCCVIO- BpeMeHHble CTPaHHOM A3blke B
MEHHbIE KOMMYHU- | akapemuye- HanbHOro un KOMMYHWKaTUB- YCTHOWM N NUCbMEH-
KaTWBHble TEXHO- | ckoe U npo- | akademuye- Hble TEXHONOrMM | HOW hopmax B Mpo-
norvn, B TOM Y1C- | heccuoHarnb- ckoro obuye- ONs oCyLlecTB- deccmnoHanbHoOM n
ne Ha WHOCTPaH- | Hoe B3auMMoO- | HYS B YCTHOW U | neHus npodec- aKkagemunyeckom
HOM (-bIX) A3blKe | peiicteue, B | MMCbMEHHOM CMOHarbHOIo U cdhepax
(-ax), Ana akage- | tom uucne Ha | opmax Ha akagemMunyeckoro
MWUYECKOro M MpO- | YHOCTPaHHOM WNHOCTPaHHOM B3aMMOENCTBUA
deccroHanbHoro asblke, nc- | A3bike; Ha MHOCTPaHHOM
B3aV|MO,D,eVICTBVIF| nosib3ys co- A3bIKE;

BPEMEHHblEe

KOMMYHWMKa-

TUBHblE  Tex-

HOMoruu.

NO-2yk.a Oe- | sTanbl paboTbl | uiTaTb, nNepeBoO- | aHanu3a, nepesoja
MOHCTpUpyeT C MHOSA3bIYHbBI- | ANTb, M3BMeKkaTb | U pedeprupoBaHus
ymeHne pabo- | mu npodec- N 0606WaTb WH- | MHOA3bIYHBIX  TeK-
Tbl C WHOSA3bIY- | CMOHAmMbHBIMKM | popmMauuto 13 | CTOB

HbIMM npodec- | 1 akageMmunye- | MHOS3bIYHbIX WC-

CVYOHanbHbIMU | CKUMU TeK- TOYHUKOB

WU akagemuye- | cTamm

CKMMW  TeKcTa-

MW.

YK-5 CnocobeH aHanu- | UO-1yk-5 COLMOKYMb- yuuTblBaTb  CO- | KOHCTPYKTUBHOIO
3upoBaTb W yuu- | AgekBaTHO TYpHble  OCO- | LIMOKYNbTYPHblE MEXKYNbTYPHOro
TbiBaTb pPa3Hoob- | obbsAcHAeT 6eHHoCTH 0ocoBeHHOCTN B | B3aMMOLEWCTBMSA B
pa3ve KynbTyp B | 0COBEHHOCTU npegcrtaBuTe- | Mpouecce MeX- | Lensx  YCnewHoro
npouecce  MexX- | MOBEeAeHUs W | Men  CTpaHbl | KyNbTYPHOW KOM- | BbINOMIHEHUS  MpO-
KynbTYPHOro MOTMBaUMK n3y4yaemoro MYHUKaLun deccuoHanbHbIX
B3auUMOAENCTBUS | nogen pas- | A3bika 3apav

NYHOro  coum-

anbHOro "

KynbTYpHOro

npouncxoxae-

HMA B npouec-

ce B3aumopgen-

CTBMSI C HWMM,

onvpasicb  Ha

3HaHMSA NPUYUH

nosiBNEeHMs Co-

LuanbHbIX

obblvaeB "

pasnuyunmn B

noBefeHun

nogen.

na-2 yk-5 0COBEHHOCTH yuuTbiBaTb pas- | TONEPaHTHOro MeX-
Bnageet HaBbl- | KynbTypbl HoobGpasue Kynb- | KyNnbTypHOro  B3au-
KaMy co3faHusi | CTpaHbl  K3y- | Typ B npouecce | MOAENUCTBUS U OCy-
HeaNCKPUMHU- 4aeMoro si3blka | MEXKYNbTYPHON LLeCTBNEHMA  Mpo-




HaLWOHHOM KOMMYHMKaLUn deccrnoHanbHoro
cpegbl  B3au- 0oby4yeHus ¢ yyeTom
MoZenCcTBUs pa3Hoobpa3sus

npv BbINOMHeE- KynbTyp

HUM  npodpec-

CVOHanbHbIX

3agav.

YACTb 2. OBLLIAS1 CXEMA OLIEHUBAHWUSA XOOA U PE3YJIbTATOB U3YYEHUA
YYEBHOU ANCLIUMIIUHbI
O6Lme KpMTEpPUM OLIEHKN M peecTp NPUMEHAEMbIX OLIeHOYHbIX CPeACTB

2.1 O630pHasa BeAOMOCTb-MaTpULa OLEHMBAHUA X04a U pe3ynbTaToB U3y4eHus1 y4ebHoMn
ANCLUMNJIMHBbI B paMKax negarorm4yeckoro KOHTpons

PeXnm KOHTPOSbHO-OLEHOYHBLIX MEPONPUATUIA
OueHKa co CTOPOHb!
Komwuc-
Kateropus camo- B3anMO- npenona npeacraBuTe- CHOHHES
KOHTPOMA N OLEHKN oLeHka OLeHKa P A g npou3Boa-
BaTens OLIEeHKa
cTBa
1 2 3 4 5
BxoaHow KoOH- 1 BxoaHoe TecTu-
Tponb poBaHue
Hauenayanusa-
LS BbIMONTHEHUNA™,
KOHTpOnb hnKcu- 2
POBaHHbIX BUOOB
BAP:
KoHTponbHas pa-
P P 2.1 Onpoc
6oTa
CamocTtosaTenbHoe
2.2 Onpoc
n3yyeHune Tem
TeKyLnn KOH- 3
Tponb:
Bonpockl co-
3.1 P Onpoc
OecenoBaHus
npakTu4yeckoe
3agaHue (ne-
- B paMKax ceMu- eBof, pedhe
HapCkux 3aHatTui n | 3.2 pesoa, p Onpoc
pupoBaHue,
NoAroTOBKU K HUM
aHHOTUpOBa-
Hue)
enosas
3.3 A
urpa
. KoHTponbHas
PybGeXHbIA KOH- P
4 pabota (nepe-
Tponb:
BOA)
- 4.1
[MpomexyTouHas Bonpocbi co-
atrecrtayusa® cTy- OecenoBaHus
o y A OndpbepeHuu-
OEHTOB Mo UToram 5 M
POBaHHbIN 3a4eT
N3y4yeHus gucumn-
NWHBbI

* AaHHbIM 3HAKOM NMOMeYeHbl MHAVBUAYanuanpyemMble Buabl y4eGHon paboThbl




2.2 O6Lwme KpUTEPMUU OLIEHKU XO0Aa U pe3ynbTaToB
M3y4eHnA y4eOHON ANCLUNITUHBI

1. ®opmanbHbIA KPpUTEPUN NMOJNTyYEHUA OOy4varoMMUCA
NONOXUTENbHOW OLIEHKM MO UTOram U3yYeHUs AUCLUNIIUHBI:

1.2 Mo kaxxgon 13 npegycMOTPEHHbIX NPOrpaMmMon BUAOB pa-
60T no ancuunnuHe oby4varoLLMNCs YCMNeLHOo oTymMTancs ne-
pen npenogaBaTenem, 4EMOHCTPUPYS NPU 3TOM AOSMKHbIN (He
HWKE MUHUMArbHO MPUEMSIEMOr0) YpOBEHb COOPMUPOBAH-
HOCTW 3NIEMEHTOB KOMMETEHLUN

1.1 NpegycmoTpeHHasa nporpamma nsy-
YeHUs ANCUMNIUHBI 0byYaoLLMMCcH Bbl-
nofHeHa NosIHOCTbI0 A0 Havana npo-
Lecca NpoMeXyTO4HOW aTTecTaumm

2. N'pynnbl HedpopManbHbIX KpUTEpUEB
Ka4yeCTBEHHOMN OLIeHKU paboThbl CTyAeHTa B paMKaxX M3y4eHUs QUCLUMNIINHbI:

2.1 Kputepum oLeHKn kadecTBa xoaa

npouecca usyyeHms obydarowmnmcs 2.2. KpuTepum oLeHKk/ kavyecTBa BbINOSMHEHUS KOHKPETHbIX
nporpamMmmbl AUCLUMNANHBI (TeKywen yc- | Bugos BAP
neBaeMocCTH)

2.3 Kputepun oLeHKN kayeCcTBEHHOIO
YPOBHS1 py6exHbIX pe3yrbTaToB U3yde-
HUS AUCLMMMUHBI

2.4. Kputepun atTecTaumoHHOM OLIEHKM KavyeCTBEHHOMO
YPOBHS1 pe3ynbTaToB U3yYeHUs OUCLMNITUHDI

2.3 PEECTP
anemMeHTOB (POHAA OLIEHO4HbIX CPEACTB NO y4eOHOW AUCLMNIINHE

Mpynna OueHoYHOEe cpeacTBO MU ero ANeMeHT
OLIEHOYHbIX CPeaCcTB HanmeHoBaHne
1 2
1. CpeacrtBa ans BxogHo- | TecToBble BONPOCH! ANna NpoBeAeHUs BXOAHOIO KOHTPON4
ro KOHTpons Kputepun oLeHKM OTBETOB Ha TECTOBbIE BOMPOCHI BXOQHOIO KOHTPOMs
[MepeyeHb 3agaHnn KOHTPOMbHOM paboThl (3aoyHas popma obyyeHus)

2. CpepctBa
Ans uHaMBMAyanusauuu Kputepun oueHKM KOHTpOorbHOW paboThl (3aoyHas dopma obyveHns)
BbINOJIHEHUS, Bonpocbl Ans caMOCTOATENbHOIO N3yYeHWs TEMbI

KOHTpons (hMkcupoBaH-

HbIX BUaoB BAP KpVITepI/II/I OLEHKM CaMOCTOATEsSIbHOIo N3y4yeHna TeMbl

BOI'IpOCbI Ana camMonogrotoBku No teMam ceMuUHapCKmnx 3aHATUN

KpuTepun oueHK1 camonoAroToBkM No TeMam CEMUHAPCKUX 3aHATUM

OnucaHve genoson urpbl

3. CpeactBa -
Kputepun oLeHKN y4acTHUKOB 4er0BOW Urpbl

AnA TeKylero KOHTpons

4. CpeactBa O6pasel, KOHTPObHOWM paboThl ANsi NPOBeAeHUs PyGEXHOro KOHTPOrs
AN py6eXHOro KOHTpPO- Kputepun oLeHKM KOHTPOMbHOW paboThbl

ns

5. Cpeactea Bonpocbkl cobecegoBaHus

Ansi NPOMeXyTO4YHOM aT- Mpouenypa npoBeneHns 3ayeta

TecTtauum no utoram m3y-
YeHUA gUCUUNIINHbLI




2.4. OnucaHue nokasaTenen, KpMTepmeB U LLKan OLEHUBaHUA M 3TanoB hOpMMPOBAHMA KOMNETEHLMIA B paMKax ANCLUMNIUHBI

YPOBHN CHOPMUPOBAHHOCTU KOMMETEHLMIN

KOMNEeTEHUUs He cpopmm-

poBaHa MWHVUManbHbIA cpeaHui BbICOKWI
OueHKM cdhOPMUMPOBAHHOCTY KOMNETEHLMI
2 3 4 5
OueHka «Heydosnemsopu- | OueHka  «ydosrnemso- | OueHKa «Xopouwo» OueHka «omnuyHo»

Kop vHavka- Mokasatens oue- | HEREe %ngf: OI:CTVIKa CHOPMMPOBAHHOCTM KOMMETEHLNN ®dopmbi 1 cpea-
ViHpexc u Topa [AoCTu- NHaukaTopbl Komne- HBAHWA — 3Ha- K " Cp 5 5 C 3 C CTBa KOHTpOns
Ha3BaHve Kot Kome- Tenum HUSI, YMEHNS, OMneTeHLUMs B NOMHOW POPMMPOBAHHOCTL dopMNPOBaAHHOCTbL KOM- dopMNpPOBaAHHOCTbL KOM- bopwHpOBaIYS

KOMMeTeHLM HaBbIkv (Bnage- Mepe He cchopMUpoBaHa. KOMnNeTeHLun cooTBeT- neTeHUMn B LLIefioM CooT- neTeHLMN NONHOCTLIO 1
TeHUUU HIsT) MeroLmxcst 3HaHuiA, yme- CTBYET MUHVUMAmbHbLIM BeTCTBYeT TpeGoBaHMsAM. cooTBeTcTByeT Tpebosa- KoMneTeHLUMn
HWIN 1 HaBbIKOB HeJoCTa- TpebosaHuam. Nmeto- Mmetomxcst 3HaHui, HUAM. MMetoLmxcs 3Ha-
TOYHO AN peLLeHns npak- LUMXCH 3HAHUA, YMEHWUI, | YMEHWIA, HaBbIKOB N MOTU- HWI, YMEHWIA, HaBbIKOB 1
Tnyeckux (npodpeccuoHarns- HaBbIKOB B LIENTOM [OC- BaLuM B LLENOM JOCTaTou- MOTMBALIMW B MOMHOMN
HbIX) 3aga4 TaTOYHO ANA peLeHns HO ANS peLleHns CTaH- Mepe A0CTaTo4HO ANA
npakTuyeckux (npodec- AapTHbIX MPaKTU4eCKNX peLUeHns CNOXHbIX Npak-
CVOHarnbHbIX) 3agad (MpodbeccroHarnbHbIX) Tndeckux (mpodpeccuo-
3agav HanbHbIX) 3aga4
Kputepum oueHmBaHus
MonHoTa 3HaHui 3HaeT 0cobeHHo- He 3HaeT 0CObeHHOCTH 3HaeT 6a3oBble 0OCO- 3HaeT OCHOBHblE OCOBEH- 3HaeT B COBEPLUEHCTBE
CTu npodpeccumo- npodeccroHanbHoro 1 aka- | 6eHHocTy npodpeccuo- HOCTM NpodeccnoHanbHo- | 0cobeHHOCTH npodeccro-
HarnbHOro 1 aka- AemMuyeckoro obuieHns B HarnbHOro M akagemvye- | ro u akageMm4eckoro HarnbHOro 1 akagemuye-
AeMn4ecKoro YCTHOM U NUCbMEHHOM bop- | CKOro 0bLLeHus B yCT- 0o6LLEeHUst B YCTHOW 1 ckoro obLeHns B yCTHOM
obLeHus B ycT- Max Ha MHOCTPaHHOM A3bl- HOWM N MUCbMEHHOM NUCbMEHHOM hopmax Ha M NUCbMEHHON hopMax Ha
HOM U MUCbMEH- Ke; dopmax Ha MHOCTPaH- MHOCTPaHHOM SA3bIKE; MHOCTPaHHOM HA3bIKE;
Homn dhopmax Ha HOM £13bIKE;
WHOCTPaHHOM
A3bIKE;
Hanuuve ymenun YMeEEeT NPUMEHSTb | He yMeeT NPUMEHsiTb COo- yMeeT NpUMEeHsATb Co- yMeeT NpUMEeHATb CoBpe- yMeeT B COBEpLUEHCTBE
COBpPEMEHHble BPEMEHHbIE KOMMYHUKATUB- | BPEMEHHbIE KOMMYHVKa- | MEHHble KOMMYHMKaTUB- NPUMEHSITb COBPEMEHHbIE
KOMMYHUWKaTWB- Hble TEXHOMOIMK A OCy- TVBHbIE TEXHOMOMMN ANA | Hble TEXHONOorMn Ans KOMMYHUWKaTUBHbIE TEXHO-
Hble TEXHOOrnn LlecTBneHns npodgeccuno- OCYLLieCTBINEHNS MpO- OCYyLLIeCTBINEHNS Npodpec- | noruv Ans ocyLlecTsre-
ANSA ocyLlecTBne- | HanbHOro U akagemu4ecko- dheccroHanbHoro un CWOHanbHOro 1 akagemu- HWS NpodhecCcroHansLHOro CobecenosaHme
NAO-1yk.4 H¥sa npodeccuo- ro B3aVMOAENCTBUSA Ha aKaZleMu4eckoro B3au- Yeckoro B3avMOAEWNCTBMSA | W akageMU4eckoro B3au-
YK-4 HarnbHOro 1 aka- VNHOCTPaHHOM SA3bIKE; MOAENCTBMSA Ha MHO- Ha MHOCTPAHHOM S3blke HA | MOAEWCTBMS Ha MHO-
AemMn4eckoro CTPaHHOM A3blKe Ha NPOABUHYTOM YPOBHE; CTPaHHOM A3bIKE;
B3aVMOAeNncTBums 06a30BOM ypOBHE;
Ha UHOCTPaHHOM
A3bIKe;
Hanuuve HaBbIkOB BrnajeeT HaBblka- | He BriageeT HaBblkaMun 06- BrnageeT NoBepxXHOCT- Brnageet yrnybneHHbIMn BrnageeT B COBEpLUEHCTBE
(BnageHue onbIToM) | Mu obLLeHMs Ha LLIeHUS1 HA MHOCTPaHHOM HbIMW HaBblkaMu obLLe- HaBblKamy O6LLEeHNs Ha HaBblKamy O6LLEeHNs Ha
WHOCTPaHHOM A3blke B YCTHOW M MUCbMEH- | HWS Ha MHOCTPaHHOM MHOCTPaHHOM S3bike B MHOCTPaHHOM S3bike B
A3bIKe B YCTHOMN U HOW chopmMax B Npogheccuro- A3blKe B YCTHOWN U MUCb- YCTHOW 1 NMNCbMEHHOW YCTHOW Y NMNCbMEHHOM
NUCbMEHHOW HanbHOM U akageMu4eckomn MeHHOW cbopmax B Mpo- dopmax B npogeccuno- dopmax B npocheccuno-
dopmax B npo- chepax deccuoHanbHoOM u aka- HanbHOM N akagemMuye- HarnbHOM 1 akagemMuye-
deccroHanbHowm Aemuyeckon cdepax ckon cdepax ckon cdepax
1 akagemMunyeckomn
chepax
U0-2yca MonHoTa 3HaHui 3HaeT aTanbl He 3HaeT aTanbl paboTbl € 3HaeT NOBEPXHOCTHO CBODOOJHO OPVEHTUPYETCA | 3HaeT B COBEPLUEHCTBE Mepeson
paboTbl C MHO- MHOA3bIYHBIMY Npodheccmno- aTanbl paboTbl C NHO- B 9Tanax paboTbl C UHO- aTanbl paboTbl C NHO- AHHOTaLMSA




A3bIYHLIMW NPO- HanbHbLIMW N aKkagemuye- A3bI4HBIMW NPOdECCHO- A3bI4HBIMW NPOdeccno- A3bI4HBIMW NPOdEeCccno- Pedepuposa-
heccroHarnbHbI- CKUMN TeKcTamu HanbHbLIMKU 1 aKagemu- HanbHbLIMU 1 akagemmye- HamnbHbLIMU 1 akagemuye- Hue
MW 1 akagemuye- YecKUMn TeKkcTamu CKAMW TeKkcTamm CKAMW TekcTamm Onpoc
CKMMUK TeKcTamu
Hanuuve ymenunn ymeet yuTaTb, | He yMeeT uyuTaTb, NepeBo- | ymeeT Ha 6a3oBOM ypo- | yMeeT Ha MpOABWHYTOM | B COBEPLUEHCTBE YyMeeT
nepeBoAnTb, OWTb, u3BMnekatb M 00600- | He unTaTb, NepeBoauTb, | YPOBHE 4YMTaTb, NEPeBO- | YNTaTb, MNEPEeBOAUTb, W3-
n3BrekaTb M | WaTb UHopMaumio U3 MHO- | M3Bnekatb M oboblaTbk | AuTb, M3BMNekatb M 0606- | Bnekatb u obobwartb WH-
obobatb WH- | A3bIYHbIX NCTOYHMKOB nHdopMaumio 13 MHO- | Wwatb UMHMopmMauno K3 | dopmauuio 13 MHOA3bIY-
dopmaumio n3 A3bIYHBIX NCTOYHUKOB MNHOA3bIYHBIX MCTOYHUKOB HbIX NICTOYHWKOB
VNHOA3bIYHBIX
MCTOYHMKOB
Hanvuve HaBbIkOB BMajeeT HaBblka- | He BMajeeT HaBblkamMu aHa- | BnageeT Ha 6a3oBOM | BnageeT Ha NPOABMHYTOM | BNageeT COBEPLUEHHbLIMU
(BnageHune onbiTom) | Mu aHanusa, | nv3a, nepesoda u pedepu- | YypoHe HaBblkaMW aHa- | YPOBHE HaBblkamu aHanu- | HaBblkaMu aHanusa, ne-
nepeBofa W pe- | pOBaHWA WHOA3bIYHBIX TeK- | u3a, nepesofja W pe- | 3a, nepesoda W pedepu- | peBoaa U pedepupoBaHns
depupoBaHus cTOoB hbepupoBaHus WHO- | poBaHuA MHOA3BIYHBIX | MHOS3bIYHBIX TEKCTOB
VHOA3bIYHbIX A3bIYHbIX TEKCTOB TEeKCToB
TEKCTOB
MonHoTa 3HaHui 3HaeT COLMOKYMNb- | He 3HaeT COLMOKYMbTYpPHbIE | 3HAeT MOBEPXHOCTHO 3HaeT OCHOBHbIE COLIMO- 3HaeT B COBEPLUEHCTBE
TypHble ocobeH- 0cobeHHOCTM NMpeAcTaBnTe- | COLMOKYNbTYPHbIE OCO- KyNbTypHblE€ OCOGEHHOCTU | COLIMOKYNbTYPHbIE 0CO-
HOCTM npeacTa- new cTpaHbl 3y4aemoro 6eHHOCTU NpefcTaBuTe- | NpeacTaBuTene CTpaHbl 6eHHOCTU NpeacTaBuTe-
BUTENew CTpaHbI A3blka nev cTpaHbl M3y4aemMoro | M3dy4aemoro fA3blka nev cTpaHbl M3y4aemoro
n3y4aemoro fA3bl- A3blka A3blka
Ka
Hanuune ymexui YMEET yunTbiBaTb | HE yMeeT y4mTbiBaTb COLMO- | ymeeT Ha 6asoBom yMeeT Ha NPOABVHYTOM B COBEpLUEHCTBE ymeeT
COLMOKYNbTYPHbIE | KyNbTypHble OCOGEHHOCTU B | YPOBHE y4UTbIBATh CO- YPOBHE y4UTbIBaTb COLMO- | Y4MTbIBaTb COLIMOKYIIb-
ocobeHHoCTV B npouecce MexKynbTypHON LIMOKYNbTYpPHbIE 0CO- KynbTypHble OCOBEHHOCTU | TypHble 0COBEHHOCTU B
npouecce Mex- KOMMYHMKaLum 6eHHOCTU B npovecce B npoLecce MexKynbTyp- npouecce MexXKynbTypHON
KyNbTYPHOW KOM- MEXKYIbTYPHON KOMMY- | HOW KOMMYHMUKaLuu KOMMYHMKaLmm CoBecenoBaHme
MAO-1yks MYHUKaumm HUKaLUmn Onpoc
Hanuune HaBbIkOB BrnajeeT HaBblka- | He BMajeeT HaBblkaMu KOH- Bnageet Ha 6a3oBoM BrnageeT Ha NpoABMHYTOM | B COBEpLUEHCTBE Bnageer
(BnageHne onbITOM) | MW KOHCTPYKTMB- CTPYKTUBHOIO MEXKYrbTyp- YPOBHE HaBblKamu KOH- YPOBHE HaBbIKaMMW KOHCT- HaBblKamy KOHCTPYKTUBHO-
HOro MeXKynb- HOro B3anMoJevicTBuUSA Lie- CTPYKTUBHOIO MEXKYNb- | PYKTUBHOIO MEXKynbTyp- ro MeXKyrnbTypHOro B3an-
TYPHOro B3aMmo- NAX YCNELHOro BbINOsHe- TYPHOrO B3aMMOAENCT- HOro B3anMOoAencTBuns MOZENCTBUSA Lensix yc-
VK5 OEeNnCcTBNSA Lensx HWSA MPOdEeCCMOHanbHbIX BWS LlensX yCrneLwHoro Liensax yCneLHoro BbINom- | MEeLWHOro BbINOMHEHNS
YCMEeLLHOro Bbl- 3afay 1 ycuneHusi coun- BbINONHEHNs npodec- HeHusi npodpeccroHanb- npodpeccrnoHanbHbIX 3a-
MOSTHEeHWS Npo- anbHON MHTerpaumn. CVOHarbHbIX 3agay un HbIX 3a4a4y 1 yCuneHus Aady 1 ycuneHus coumanb-
deccrmoHanbHbIX YCUMEHNS coLmarnbHOM coumanbHON UHTerpaumn. HOWN MHTerpaummn.
3agad u ycunexus UHTerpaumn.
counanbHOn H-
Terpaummn.
MonHoTa 3HaHui 3HaeT 0cobeHHo- He 3HaeT 0cobeHHOCTH 3HaeT NOBEPXHOCTHO 3HaeT OCHOBHblE 0CODEH- B COBEPLLEHCTBE 3HaeT
CTU KynbTypbl KynbTypbl CTpaHbl n3yyae- 0CODEHHOCTU KynbTypbl | HOCTU KynbTypbl CTPaHbl 0COBEHHOCTN KyNnbTypbl
CTpaHbl nsy4ae- MOro 5i3blKa CTpaHbl N3y4aemoro 13y4aemoro A3blka CTpaHbl N3y4aemMoro s3bika
MOro 5i3blka A3blka
Hanuune ymeHui YMEET yunTbiBaTb | He yMeeT y4nTbiBaTb pas- ymeeT Ha 6a3oBoMm yMeeT Ha NpPOABVHYTOM B COBEpLUEHCTBE ymeeT CobecenoaHme
Na-2yks pa3Hoobpa3sve Hoobpasune KynbTyp B Npo- YPOBHE y4MTbIBaThb pas- | YpPOBHE y4WTblBaTb pasHO- | yu4uTbiBaTb pasHoobpasune Onpoc

KynbTyp B npo-
Liecce Mexkyrb-
TYPHOW KOMMYHU-
Kaumm

Liecce MEeXKymnbTypHOR KOM-
MyHMKaLUM

HooGpasue KynbTyp B
npoLecce MexXKyrbTyp-
HOM KOMMYHUKaLN

obpa3svie KynbTyp B Npo-
Lilecce MeXKyrnbTypHOW
KOMMYHVKaLmn

KynbTyp B NPOLIECCE MeX-
KYTNbTYpHOV KOMMYHUKa-
Lmm




Hanuuyve HaBbIKOB
(Bnagexune onbiTom)

BrnafeeT HaBblKa-
MW TONEPaHTHOro
MEXKYTbTYPHOro
B3aMMoZencTBus
1 OCyLLEeCTBNEHUs!
npodeccunoHarb-
HOro obyyeHusi ¢
y4eTom pa3Hoo6-
pasus KynbTyp

He BrnageeT HaBblkamu TO-
NepaHTHOro MeXKyInbTypHO-
ro B3auMoZewcTBUSA 1 ocy-
LecTBneHus npodeccmo-
HanbHOro 0by4YeHust ¢ yye-
TOM pa3Hoobpa3usi KynbTyp

NMOBEPXHOCTHO BniageeTt
HaBblkamy TONepaHTHO-
ro MeXKyIbTypHOro
B3aVMOAENcTBmsA 1
OCYLLECTBMNEHNS MPO-
dheccroHansHoro oby-
YEHUs1 C y4ETOM pasHo-
obpa3sus KynbTyp

BnageeT OCHOBHbIMU Ha-
BblKamMy TONEpPaHTHOro
MEXKYNbTYPHOro B3aMMo-
OencTBnA 1 ocyLlecTere-
HMSA NPogeccnoHanbHoro
obyyeHuns c y4eTom pas-
HOOGpa3usi KynbTyp

B COBEpLUEHCTBE Bnageet
HaBblkamy TONEepaHTHOro
MEXKYNbTYPHOro B3aMmo-
OencTBnA 1 ocyllecTerne-
HMS NPogheccnoHanbHoro
obyyeHuns c y4eTom pas-
HOOGpa3us KynbTyp




YACTb 3 MeTtoauuyeckue maTtepuansl, onpegensiolime npoueaypbl oueHUBaAHUA 3HAHUMW, YMEHUN,
HaBbIKOB, XapaKTepM3yroLwmx 3Tanbl POPMMPOBAHUA KOMNETEeHLMN

YacTtb 3.1. TUnoBble KOHTPOSbHLIE 3af4aHUs, HEOOGXOAUMbBIE ANA OLEeHKU 3HaHUW, YMEeHUI, HABbIKOB

3.1.1 BxogHOW KOHTpPOJ1b

Bxo4HOM KOHTPOMb 3HAHUN OByYatloLLMXCa ABMASETCS YacTbio OOLLEro KOHTPONSA U npegHasHayeH
ONns onpefeneHns ypoBHS rOTOBHOCTU KaXaoro oby4atowerocs v rpynnbl B LEenoM K ganbHenwemy obyye-
HWIO, a TaKkke ONS BbIABMEHWS TUNUYHBLIX NPOGENOB B 3HAHUSAX, YMEHUSX U HaBblkaxX 00y4aoLUXCs C Lenbo
opraHmsauumn paboTbl No NMKBMAAUNN 3TUX Npobenos.

OaHOBpEMEHHO BXOOHOW KOHTPOSb BbIMNOSHAET OYHKUUIO NEPBUYHOIO cpeda 0BYy4Y4eHHOCTU U Ka-
YecTBa 3HaAHUIM NO OUCLMNIIMHE U ONpederieHnst NepcrnekTMB ganbHenwero obydyeHns kaxagoro oby4atoue-
rocsi U rpynnbl B LESIOM C LIENbO COMOCTABMEHMS 3TUX Pe3yNnbTaToB C NPEeALLECTBYIOWNMN 1 NOcneayLwm-
MM NokasaTensiMmu 1 BbisiBNEHNS1 pe3ynbTaTUBHOCTM paboThl.

ABnsAsicb COCTaBHOWM 4acTbio MedarorM4eckoro MOHUTOPWHra kadectBa 0Opas3oBaHMs, BXOOHOW
KOHTPOJSIb B COYETAHUN C APYrMMU pOopMaMKn KOHTPOSS, KOTOpPblE OPraHn3ytTCs B TEYEHUE U3y4eHust Ouc-
uunnuHel, obecnevrBaeT OO6BEKTUBHYIO OLIEHKY KayecTBa paboTbl kaXK4oro npenogasartensi He3aBMCUMO OT
KOHTMHreHTa 00yYarLmMXCa U NX NpeaLlecTByOLEen NOArOTOBKY, T. K. pe3ynbTaTbl Kaxgoro oby4varowerocs
W rpynnbl B LENIOM CPaBHMBAOTCA C X COOCTBEHHbIMM NPeLEeCTBYOLWLMMN NokasaTtensamn. Takum obpasom,
BXOOHOW KOHTPOIb UrpaeT pofb HyneBoW OTMETKM ANS nocrnefyloLwero onpegeneHnsa Bknaga npenogasa-
Tens B Npouecc obydeHus.

Mpouenypa nposegeHNss BXOOHOTO KOHTPOS
BxogHol KOHTpomnb npoBoauTcs B ydeGHONM rpynne B ayauTOpHOe BpeMsi 6e3 npenBapuTenbHOM
noaroToBku obyyatomxcs. Bpemsi npoBeaeHns BXOAHOTO KOHTPOMS He AOMKHO npeBbiwaTtb 40 MUHYT.
Mpv NpoBeAeHNM BXOLHOMO KOHTPOSIsi obyyatolmecs He AOSKHbI MOKMAaTb ayauTOpUto 4O ero OKOH-
YaHusi, NONb30BaTbCH Y4EOHNKaMU, KOHCMEKTAMM U APYTMMU CPaBOYHLIMW MaTepuanamu.

Mo okoHYaHUW BpeMeHW, OTBEAEHHOro AN BXOAHOIO KOHTPOMSA B rpynne, npenogaeaTtenbs cobupa-
eT OTBeTbl Ha NpoBepKy. OLeHKa YpOBHSI 3HaAHMIN 0By4YatoLerocs NPoOU3BoAMTCS MO pes3ynbTaTtam BbiNosHe-
HUS TecTa B BUOE OLEHKU «HEeydOBNeTBOPUTENBHOY, «YA0BNETBOPUTENBHOY, «XOPOLLUOY», «OTINIUYHOY B 3aBU-
CMMOCTM OT KONMYEeCTBa NpaBuUbHbIX OTBETOB.

PeaynbTaTbl BXOOHOIO KOHTPOMNS ohopMMsSlOTCA npenogaBaTenieM B XXypHane y4yeTa noceliaemo-
CTU 1 TEKYLLEN YyCNeBaeMoCTU CTYAEHTOB.

O6paseL, BXxoAHOro TeECTUPOBaHUS
TecT no HemeLKOMY A3bIKY

1. TlpepnoxeHne MOXET ObITb AOMOSTHEHO BApPUaHTOM:
Mein Freund ... Arzt werden.

a) will
b) wollen
c) wollt
d) gewollt
2. TNocnepoBaTenbHOCTb CNOB B BOMNPOCUTENbHOM MPEeaSIOKEHUN:
a) du
b) willst
C) studieren
d) an der Omsker Agraruniversitat
e) warum
3. CooTBeTCTBUE MEXAY HEMELKMMMU U PYCCKMMM CIIOBOCOYETAHMSMMU:
1) man kann Henb3s
2) man soll nicht Hago
3) wir mochten Mbl XOTENM Gbl
4) man darf nicht MOXHO
eMy HpaBuTCcH
He HY>XHO

4. TlpennoxeHne MOXeT BbITb AONONHEHO BapUaHTOM:
In Deutschland werden viele Exportwaren ...

a) produzieren

b) produziert

c) produzierte



a)

c)
d)
e)

d) geproduziert

5. CooTBeTcTBME MEXOY NPEOSIOKEHNEM U €ro rpaMMaTUYeCKon XapaKTepPUCTUKON;
Prasens Aktiv

1) Dieses Haus ist im 19. Jahrhundert gebaut
worden.

2) Der Bundesprasident wird jede finf Jahre
gewahlt.

3) Die Studenten werden deutsche Gedichte
lernen.

4) Ich war in diesem Museum schon mehr-
mals.

6. ﬂpe,qno>+<eHV|e MOXET ObITb LOMNONTHEHO BapnaHTOM:

Die Studenten interessieren sich ... wissenschaftliche Arbeit.

a) an
b) in
c) far
d) von

7. lMpeanoxeHne MoXeT OblTb AONOMHEHO BApPNAHTOM:

Futur Aktiv

Prasens Passiv

Prateritum Aktiv

Perfekt

Passiv

Plusquamperfekt Aktiv

Zur Uni fahre ich ... dem Bus, denn sie liegt weit von meinem Haus.

an
mit
vor
auf

8. MponyLeHHbIM CNOBOM B NPeAOXeHNN SABMAETCS:
... der Spitze der Universitat steht der Rektor.

9. CootBeTcTBME mMexay HeMeLKUMU U PYyCCKUMU CNoBaMW/CIIOBOCOYETaHUSIMU:

1) arbeiten an einem Artikel
2) den Boden bearbeiten

3) an sich selbst arbeiten
4) arbeiten um Geld

10. CoOoTBETCTBME HEMELIKMX U PYCCKUX CIIOBOCOYETAHWIA:
1) viel interessanter als

2) S0 interessant wie

3) immer interessanter

4) am interessantesten

a)
b)
c)
d)
e)

f)

b)

11. MMpepnoxeHne MOXeT OblTb AOMNOMHEHO IMYHBIM MECTOUMEHMEM

Kannst ... hier ein billiges Hotel finden?

paspabaTtbiBaTb npobnemy
obpabaTbiBaTb NOYBY
paboTtaTb pagu aeHer
paboTaTtb Hag cobon
nepepabaTbiBaTb MaTepuan
TPYAUTbCA Haf CTaTbén

COBCEM HE MHTEPECHbIN
MOrJ1o 6bl ObITb U UHTEPECHEE
BCE MHTEepecHee

TaKow NHTEPECHbIN Kak

HaMHOro MHTEPECHEee, Yem
MHTepecHee BCEro

12. I'Ipep,nomeHme MOXeET ObITb LOMNONHEHO nputaAXatesibHbIM MECTOMMEHNEM

Sie hat eine Wohnung. ... Wohnung ist klein.

13. TlpepnoxeHne MOXET ObITb LOMONTHEHO BapMaHTOM
Der Junge spielt mit ... Hund.

a) das
b) die

c) dem
d) den

14. TIponyLlieHHbIM CNIOBOM B NPEANOXeHNN SBnseTcs
Bitte, sprechen Sie langsam ich verstehe Sie ... .

a) nein

b) nicht
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c) keines

d) kein

15. CooTBeTCTBME MEXOY PYCCKUM N HEMELKMM MpeasioxXeHnem
1. Ich habe keine Zeit. a) Y MeHsi eCcTb BpeMsi.
2. Ich habe keine Uhr. b) Y meHs1 HeT cBOGOAHOrO BPEMEHMN.
3. Ich habe keine Freizeit. C) Y MeHs HeT yacos.

d) VY meHs ecTb cBO6OAHOE BpeEMS.
€) Y MeHs1 HeT BPEMEHMW.

16. CooTBeTCTBME MEXOY PYCCKUM N HEMELKMM CrIOBOM

1. und a) korga
2. aber b) wnu
3. oder C) Ho

d wu

e) ecnu

17. TlocnepoBaTenbHOCTb CIOB B NPEASIOKEHUN MOXET ObITb
Wir gehen zu FuB}, ...

a) das Wetter

b) weil

c) schén

d) ist

18. lMpepnoxeHne MOXET ObITb 4ONOMHEHO CrieayLLMMN BapuaHTamu:
...... sind die Bundeslander der BRD.

a) Mainz und Wiesbaden

b) Berlin und Bremen

c) Niedersachsen und Baden-Wirttemberg

d) Bundestag und Landtag

19. T[ponyweHHbIM CNIOBOM B NPeASIOKEHUN ABRSeTCS:
... heil3t die Bundeskanzlerin der BRD.

20. MNpeponoxeHne MoxeT OblTb AONOMHEHO CNeayloLWwmMM BapuaHToOM:
An der Spitze der Fakultat steht ...
a) der Rektor
b) der Lehrstuhlleiter
c) der Dekan
d) der Prorektor

21. MNpeonoxeHne MOXeT OblTb AONOMHEHO CNEAYOLMM BapUaHTOM:
Jedes Studienjahr besteht aus ...
a) 1 Semester
b) 2 Semestern
c) 3 Semestern
d) 4 Semestern
22. MNocnepoBaTenbHOCTL YacTen AenoBoro nucbma B lepmaHuto

1. Herrn Chronin
Leninstr. 112
Omsk 134
RUSSLAND

2. Mit freundlichem Gruf3.
I.S. Chronin

3. Sehr geehrte Damen und Herren,
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wir haben erfahren, dal® Sie in letzter Zeit eine Reihe neuer Erzeugnisse auf den Markt gebracht haben, und
wir kénnen uns vorstellen, dal} eine Geschaftsverbindung zwischen lhnen und uns fir beide Seiten vorteil-
haft ware.

Als ein Unternehmen, das seit vierzig Jahren auf kosmetische Erzeugnisse spezialisiert ist, kbnnen wir auch
Ihre Produkte in betrachtlichem Umfang absetzen.

Sind Sie an einer langfristigen Zusammenarbeit interessiert? Bitte schicken Sie uns eine Musterkollektion
und lhre Preisliste. Danke.

4. Kosmetikfabrik
Schreiberhauerweg 4
W-40000 Disseldorf
BRD

lMpoyumatime mekcm u ebinonHume 3adaHusi Ne 23-25
(1) Am 18. November 2004 wurde die Serienfertigung von Kraftfahrzeugen "LADA-KALINA" begonnen.
Die ersten Serienfahrzeuge aus dieser Baureihe waren die PKW vom Sedantyp. Man kann sagen, dass dieses
neue Fahrzeugmodell von AVTOVAZ ein "Durchbruch" in die einheimische Automobilindustrie ist. Die Ausfuh-
rung von LADA-KALINA unterscheidet sich durch viele originelle technische Ldsungen. Die neuen "LADA-
KALINA"-Zubehorteile, die zum Motor, Einlasssystem, zur elektrischen Ausstattung, dem Innenraum, der Au-
Renansicht gehdren, sind mit mehr als 90 Patenten geschuitzt.
(2) Bei der Herstellung werden die filhrenden Fertigungsvorgange ausgenutzt, die dem letzten Weltstand
entsprechen. Die "LADA-KALINA" -Ausfiihrung wurde unter Berlicksichtigung der mehr als 300 russischen und
internationalen Kraftfahrzeugstandartes und Forderungen geschaffen. Um das europaische Qualitatsniveau zu
erreichen, d. h. die Sicherheits-Abgas- und Korrosionsschutzforderungen erfiillen zu kénnen und die Regene-
rierung von " LADA- KALINA"- Komponenten zu gewahrleisten, werden mehr als 30 neue Werkstoffe ausge-
nutzt. Darunter sind die Metallstoffe fur Karosserie, Motor und Aufhdngungen, die Plastikstoffe fir Armaturenbrett,
Kraftstoffleitungen, Zulaufsystem und neue Klebstoffe.Bei der Lackierung ist es vorgesehen mehr als 10 ver-
schiedene Farbe- und Lésemittelbenennungen zur Anwendung zu bringen.
3) Der wesentliche Anteil der "LADA-KALINA"-Komponenten ist aus Polypropylen, das lasst sich leicht re-
generieren. Die Karosserieausfiihrung erflillt die gegenwartigen Sicherheits- und Korrosions- Schutzforderungen.
50% von Karosseriebestandteilen sind verzinkt. Eine andere Besonderheit der "LADA-KALINA": fir Karosserie-
herstellung werden die Stahle mit hochster Festigkeit ausgenutzt.
(4) Der Komfort im Innenraum wird durch effektives Heizungs- und Entliftungssystem erreicht. In die
Vorderachsaufhdngung montiert man die konische Feder, die den leichten Lauf erhdhen.
(5) Speziell fir "LADA KALINA" wurde eine neue Farbenpalette entwickelt. Sie besteht aus frischen, lebhaf-
ten Natur- und Pflanzlichenfarben, die kennzeichnend fiir die Kraftwagen der Klasse "B" sind. Die neuen Far-
benschattierungen erregen die positiven Geflhle; jede "giftige" und “"chemische" Schattierungen sind ausge-
schlossen. AulRer metallischer Farben enthalt die Farbenpalette "LADA-KALINA" Pastellfarben, seltene flr
russische Automobilindustrie.

23. 3aronoBok, COOTBETCTBYHOLLUUIA COOEPXKAHUIO TEKCTA:
a) Neues in der Welt von Autos
b) Geschichte der Industrie
¢) Russische Automobilindustrie
d) Fahrzeuge “LADA-KALINA”

24. CoaepXaHuio TeKCTa COOTBETCTBYHOT creaytoLme NpeanoxXeHns:
a) Die Serienfertigung von Kraftfahrzeugen “LADA-KALINA” wurde im Herbst 2004 begonnen.
b) Die ersten Serienfahrzeuge aus dieser Baureihe waren die PKW vom Hetschbektyp.
c) Die Farbenpalette “LADA-KALINA” enthalt nur metallische Farben.
d) Um das europaische Qualitatsniveau zu erreichen, werden mehr als 30 neue Werkstoffe ausgenutzt.

25. YnopsagoyeHue npeanoXxeHuii B COOTBETCTBUN C COaepXXaHNeM TeKcTa:
a) Die elektrische Ausstattung ist mit Patenten geschitzt.
b) Bei der Herstellung von diesem Auto werden 30 neue Werkstoffe ausgenutzt.
c) Die Komponenten aus Polypropylen kann man leicht renovieren.
d) Frische Farben ist das Kennzeichen von “LADA-KALINA”.
e) Die ersten Serienfahrzeuge aus dieser Baureihe waren die PKW vom Sedantyp.
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TecT No aHrMMMACKOMY A3bIKY

1. lNpednoxeHue moxem 6bimb AOMNOTHEHO 8apUaHMOM
What ... you doing, Diana?

a) does

b) are

c) is

d am

2. lNpednoxeHue moxem bbimb OOMOSTHEHO 8apUaHMOM
Were your parents in Paris last year? — Yes, they ...

a) do
b) were
c) was
d) have
3. Coomeemcmeaue aHanulcKuUX U PyCCKUX enagoribHbiX hopm
1 built 1 nocTpowun
2 Was built 2 ObInT NOCTPOEH
3 Is built 3 cTpouTcs
4 Will be built 4 OyoeTt nocTpoeH
5 OyayT cTpouTb
6 cTpout
4. Coomeemcmaeue aHauliCKUX U pycCKUx criogocoyemanuli
1 They have to 1 UM npuxogutca (4To-nmbo genarb)
2 They must 2 OHW JOJMKHBbI
3 They can 3 OH MOryT/ymetoT
4 They should 4 UM cnegyet
5 OHW XOTAT
6 OHU MOINn
5. Coomeemcmaue aHaulicKux U pycCKUX crioeocodemaHull
1 We should 1 Ham crnegyet
2 We could 2 Mbl MOrnn/ ymernu
3 We must 3 Mbl JOJTXKHbI
4 We can 4 Mbl MOXXeM/ ymeem
5 Mbl XOTUM
6 HaMm npugetcs (4To-nMbo aenatb)

6. MNpednoxeHue moxem b6bimb OONOIHEHO 8apuaHmMamu
The door was open, so he went ...

a) in

b) out

c) into

d) of

7. MNpednoxeHue moxem b6bimb OONOIHEHO 8apuaHmMamu
Please, turn ... the light.

a) on

b) off

c) away

d) back

8. lMponyweHHbIM crlo8oM 8 MPednoXeHuUU S8Semcs
So many countries, so many ...

9. MponyweHHbIM CrI080M 8 rPedrIoKeHUU S8/151emcsl
The USAis ... from Canada in the north

10. lponyuweHHbIM C1080M 8 rPedrIoXKeHUU S8/151emcsi
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The population of the United States of America is about 315 million ...
11. locnedosamenbHOCMb €108 8 NPedrioxXeHuu Moxem bbimb criedyrowel

Baikal
is

the
deepest
lake

in

the
world

12. lNocnedosamenbHOCMb €108 8 NpedrioxeHuu moxem bbimb criedyrowel
?
1. where
2. does
3. Australia
4. lie

13. lNocnedosamenbHOCMb €108 8 npedrioxXeHuu Moxem bbimb criedyrowel

CoNoOA~WNE

1
2. natural
3. resources
4. is
5. Russia
6. rich
. in
14. [pedrnoxeHue moxem 6bimb AOMNOTHEHO 8apuaHmamu
Englishmen usually grow cereals in the east of England and raise ... in the north of England and Scotland.
a) sheep
b) cows
c) elephants
d) kangaroo

\‘ -

15. NpednoxeHue moxem bbimb OONOSTHEHO 8apuaHmMoMm

Vast natural landscape in the form of grassland, woodland, wetland used for raising livestock is called ...
a) rangeland
b) farming
¢) organic farming

16.Pennukol Haubosiee coomeemcmaeyrouwel cumyayuu obuweHuUs siernssemcsi
Clerk: « ».
Customer: «I'd like to book two roundtrip tickets to Boston».

a) May | help you?

b) What's the problem?

c) Have a nice trip!

d) What do you want?

17.PacrionoxeHue periuk rno Mepe ux rnosierneHus 8 duarnoze
1. Excuse me! Is there a bus stop near here?

2. Go straight ahead. There is one opposite the supermarket.
3. Thanks a lot.

4. You are welcome.

18. CoomHeceHue PEeriyiuku u omeema Ha Hee

1 Hi, can | help you? 1 Yes, can | have a tuna salad, please?
2 Good morning, Travel Agency, Martha is speak- 2 I'd like to book two roundtrip tickets to
ing. Boston
3 Excuse me, where is the nearest bus stop? 3 It is over there.
4 Well, how much is this bag? 4 It's only 20 £.
5 OK, it doesn’t matter.
6 Don’t worry. Come and sit down.
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19. Coomeemcmeue mexdy pycCKUM U aHe/lulCKUM C/I080M/Cri080coYemaHueM

1. Sender’s address 1. Appec otnpasuTtens
2. Addressee 2. AgpecaTt

3. Reference 3. Ccbinka

4. Signature 4, Moanuckb

20.MocnedosamernbHoCcMb 8 0hOPMIIEHUU KOHeepma
Emily Alison Biggins

47 Putney ill

London

SW 16 4QX

United Kingdom

aghrwnNPE

21. Coomseemcmeue Mex0y pyCCKUM U aH2/IUulCKUM C/1080M/C/1080CO04YeMaHueM

5. Sender’s address 5. Agpec oTnpasuTens
6. Addressee 6. Appecart

7. Reference 7. Cchbinka

8. Signature 8. MNognucb

BadaHus 22 — 25. [Npoyumatime mekcm u 8bInosHUMe 3adaHusl.

Canada

Canada is a vast country, bigger than the United States, bigger than the continent of Australia. It cov-
ers the northern part of North America. Canada extends for thousands of miles from the Arctic Ocean to the
United States and from the Atlantic Ocean to the Pacific Ocean.

The story of Canada goes back over 400 years. The French were the first settlers in this country. Sev-
eral expeditions from France were sent out to explore the new country. Colonists built several large French
colonies. The official name of the territory was “New France”. There were wars with the Indians and struggles
against Great Britain. In 1759 France lost Canada. Canada became a British colony. Later Canada was giv-
en its independence, but it remained part of the British Empire.

Today Canada is an independent federative state, consisting of 100 provinces and two territories. It is
a member of the Commonwealth headed by the Queen of Great Britain. But she doesn't rule the country.
She serves as a symbol of British tradition. The real power belongs to the Prime minister and his Cabinet.
The Canadian Parliament consists of two chambers: the House of Common and the Senate.

There are two official languages in the country: English and French. All Canadian children have to
learn both French and English at school.

The capital of Canada is Ottawa. The Maple Leaf is the national emblem of the country. It is often
called “Land of the Maple Leaf”.

All kinds of weather conditions and scenery are to be found in Canada. It includes some of the world’s
largest lakes. One-third of all fresh water on the Earth is in Canada. The country has a small population but it
is very prosperous. Canadians developed its rich natural resources and achieved a high standard of living.

22. OcHosHoU udeeli mekcma sieriiemcsi
1. Canada is an industrial country.
2. The cultural life of Canada is very diverse
3. Canada is one of the largest countries in the world which history is connected with the British Em-
pire.
4. The climate is continental.

23.CoomHeceHuegoripocauomeema

1 What part of the North America continent 1 Ottawa is often called the cultural capital of
does Canada occupy? Canada. America.
2 Who were the first settlers in Canada? 2 The French.
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3 What is the national symbol of Canada? 3 The Maple Leaf
4 What are the peculiarities of the political 4 The real power belongs to the Prime minister
structure in Canada? and his Cabinet.
5 It covers the northern part of North
6 The story of Canada goes back over 400 years

24. 3agepweHuem ymeepxOeHus coeracHo codepxxaHuro mekcma siensiemcsi
Canada is a vast country which extends for thousands of miles ...
a) from the Arctic Ocean to the United States and from the Atlantic Ocean to the Pacific Ocean.
b) from the Atlantic Ocean to the Indian Ocean.
c) from the Gulf of Mexico to the Pacific Ocean.
d) from the Arctic Ocean the Pacific Ocean.

25. Ymeep:xx0eHusiMu coomeemcmeyuwumMu coOepxaHuro mekcma sie/1s1omces
a) Wcropusa Kanagpl HacumTbiBaeT 6onee 400 ner.
b) OpHa TpeTbs 3anacoB NUTLEBON BOAbI 3EMHOIO LWapa cocpedoToyeHa B KaHage.
c) B KaHapge ncnonb3ytoTcs ABa ouumnanbHbIX S3blKa — aHTIIMACKNA 1 HEMELIKUIA.
d) [MepBble konoHUN B KaHage Obinn co3gaHbl ronnanguamMu.

LUKANA N KPUTEPUM OLIEHUBAHUA
BXOAHOro TeCTUpoBaHUA

- OL|eHKa «OTMMYHO» BbICTaBMsAeTCs oby4vatolemycs, ecnv nonyveHo 6onee 81% npaBurbHbIX OTBETOB.
- OLleHKa «xopoLloy - nonyyeHo oT 71 go 80% npaBunbHbIX OTBETOB.

- OLIEHKa «YyOOBNEeTBOPUTENbHO» - NonydeHo oT 61 0o 70% npaBuibHbIX OTBETOB.

- OL|eHKa «HEeyOOBETBOPUTENBHOY - NONYy4YeHO MeHee 61% NpaBuIbHbIX OTBETOB.

3.1.2 . CpeactBa
ANA VHOMBUAYanu3auvm BbINONTHEHUSA, KOHTPOIS (pMKCUpoBaHHbIX Bugos BAP

MNepeyeHb 3agaHui ANSA KOHTPONbLHbIX paboT
oby4aroLmxcs 3ao04Hon hopmbl 06yUveHUs

- [llepeBopg Hay4YHO-NONYNAPHOW CTaTby;
- PedepupoBaHune Hay4yHO-NOMNYNSPHOMW CTaTbK;
- Bwuorpaduma marmuctpaHTa.

LUKAINA U KPUTEPUN OLLIEHUBAHUA

- OLIeHKa «3a4meHo» BbICTaBMNAETCs, ecnv o6yJaoLwmincs BbINOMHUM BCE 3a4aHns KOHTPOnbHoN paboTel 6e3
rpyobIX Nekcuyeckux olnboK, npeacTaBun pesynbTaThl B BMOE NMUCbMEHHOW paboTbl B YCTAHOBIIEHHbIE
CPOKMU.

- OUEHKa «He 3aYmeHo» BbICTaBMNSETCs, ecrnv oby4yaloLMincs BbIMNONHWUM He BCe 3adaHWusi KOHTPObHOW
paboTbl, ecrnu 3agaHusa cogepXkart rpybble nekcuyeckue owmnbkn, ecnn paboTa He npencraBlieHa B
yCTaHOBIEHHbIE CPOKM.

3.1.3. BONPOCHI
BOMPOCHI
Anda caMoCToATeSNIbHOro U3y4eHms TeMbl
«lMporpamMmbl akageMM4eCKoOn MOGUNBHOCTUY

1) MNporpammMbl akageMm4eckon MoOBUNbHOCTU MO HanpaBneHWto NOAroTOBKU
2) Pabota c cantamu npourbHbLIX By30B

Aanda caMoCcToATeNIbHOro U3y4eHms TeMbl
((AKTyaanbIe HanpaBlieHUA Hay4HbiX uccnenoBaHUmM 3a py6e>KOM»

16



1) ArpoHoMUsi B CTpaHe U3y4aemoro si3blka

2) Hay4dHble n3gaHus v oHNanH pecypcbl Ha MHOCTPaHHOM S13blke MO HanpaBreHMIO NOAFOTOBKM
3) BeayLiune yyeHble oTpacnu

4) O630p Hay4HbIX NyGNUKaLUMi Ha MHOCTPAHHOM SA3bIKe

BOMNPOCHI
ONA CaMOCTOATENbHOIrO U3y4YeHUA TEMbI
«TpyaoycTponcTeo»

1) 3asiBneHue o npueme Ha paboTty
2) CobecepoBaHue
3) MNpeseHTaums npegnpusaTma

OBLUUA ANITOPUTM
CaMOCTOATENIbHOro U3y4YeHus Tembl

1) O3HAKOMWTLCS C PEKOMEHOBaHHOW y4ebHOW NUTEpPaTypOit U SNEKTPOHHBLIMU pecypcamiu no Teme (opu-
EeHTUPYSICb Ha BOMPOCHI A51si CAMOKOHTPONs).

2) Ha aTol ocHOBEe COCTaBMTb Pa3BEPHYTLIV NITaH U3MOXEHWS TEMBI

3) OchopMnTe OTUETHBIN MaTepuan B YCTaHOBNEHHOW (bOpMe B COOTBETCTBUU METOOMNYECKUMUN PEKOMEH-
Jaumsmm

4) MNMpepocTaBuTb OTYETHLIV MaTepuan npenogaBaTento

5) NMogroToBUTLCA K NPEACTABMEHNIO COOOLEHNA MO U3YYEHHOW TeMe

6) npeJJ,CTaBVITb NOArOTOBMEHHbIN mMaTtepuan Ha 3aHATUN

LUKANA U KPUTEPUN OLLEHKU
CaMOCTOSATENbHOro U3y4eHns TeMbl

«3a4TEHO» BbICTaBMsieTcs 0byyatoLlemMycsi, ECnn CTPYKTypa COOBLLEHNS COOTBETCTBYET NpedbsBlseMbIM Tpe-
GoBaHVSIM; He COLEpPXMUT rpyObIX NEKCUKO-rpaMMaTUUECcKUX OLUIMGOK; CTeMNeHb CamMOCTOSITENBHOCTUM MaructpaHta npu
NOArOTOBKE HE BbI3blIBAET COMHEHUS. YPOBEHb KOMMYHUKATUBHBLIX HABbLIKOB, MPOAEMOHCTPUPOBAHHbIN NpU NpeabsiBrie-
HUM MaTepuana Ha WHOCTPAHHOM $i3blke COOTBETCTBYET TPeGyeMOMy MOMHOCTLIO U/MMU HaxoauTCs Ha NpUeMnemMom
YPOBHe.

«HE 3a4TEHO» BbICTABMAETCS OGydaloLleMycs, ecnu CTPYKTypa COobLLEHMS HE COOTBETCTBYET NpedbsBrsie-
MbIM TPeGOBaHWSAM; COOEPXKUT rpybble NEKCUMKO-rpamMmMaTnyeckme oWwmnBKM; CTeneHb CamMoCTOATENbHOCTM MarucTpaHTa
npv NOATOTOBKE BbI3bIBAET COMHEHUS!. YPOBEHb KOMMYHUKATUBHbBIX HABbLIKOB, MPOAEMOHCTPUPOBAHHLIA NpY NpeabsiBre-
HUM MaTepuana Ha MHOCTPaHHOM $13blke He COOTBETCTBYET MUHMUMArbHO TpeGyemomy.

3.1.4 CpeactBa ANA TeKyLero KOHTpons

B TeyeHne cemecTpa, NPOBOAUTCS TEKYLLMI KOHTPOMb YCNEBAEMOCTW MO OUCUUMNIMHE, K KOTOPOMY
obyvarowmincs gomkeH OblTb NoAroToBrneH. TeKyLUi KOHTPOSb NPOBOAUTCA B BMAE OMNpoca, aHHOTMpOBa-
Hus/pedepnpoBaHNsa Hay4HO-MONYNAPHOro TekcTa. [Ans oueHKN KOMMYHUKATUBHbBIX HABLIKOB MPUMEHSIIOTCS
WHTepaKTUBHbIE chopMbl 0BY4HeHNs (genoBasi urpa).

OTcyTCcTBME NPOMYCKOB ayAUTOPHbIX 3aHATUI, aKTMBHas paboTa Ha NPaKTUYECKNX 3aHATUAX, obLlee
BbINOSIHEHME rpadmka y4ebHOM paboThl ABMAITCA OCHOBAHUEM ANSA NOSy4YEHMS MONTOXUTENbHOW OLIEHKM MO
TEKyLLeMY KOHTPOSO.

MNpuMepHbIe Bonpockl cobeceqoBaHUs:

PacckaxuTe o cBoei yuebe B maructpaTtype.

PacckaxuTe 0 Teme MarMcTepcKoro nccriegoBaHums.

'oe v kem Bbl xoTenu Obl paboTatb?

Uto onst Bac BaxxHO/HEBaXHO npw Bbibope paboThbl?

HasoBuTe cBOU CUMbHbIE 1 Crlabble CTOPOHbI.

PacckaxuTe 0 npeanpustum, Ha KOTopom Bbl xoTenu 61 paboTaTts.
Kak Bbl opraHusyeTe pabouunin aeHb?

Nogakrwbdnr
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LUKAJNTA U KPUTEPUU OLLEHUBAHUA

— OMJ/IUYHO» BbLICTABSIETCS, €Cn 06YyYaloLWUNicss 4EMOHCTPUPYET CMOCOBHOCTL JIOMMYHO M CBA3HO
BecTn Beceny No uU3ydeHHOM TeMaTuKe Ha MHOCTPaAHHOM sA3bike, cobrnogas CTUNUCTUYECKME HOPMbl U YYu-
TbiBasi 0COOEHHOCTVN BEAEHUSI MEXKYNbTYPHON KOMMYHUKALMKW;, OEMOHCTPUPYET CROBapHbIA 3anac, ajek-
BaTHbI NOCTaABMNEHHOWN 3aJaye; UCMonb3yeT pa3HoobpasHble rpaMmmaTUYecKne CTPYKTYpbl, NPaKTUYECKN He
AenaeT owmnbok; He AonycKkaeT (POHETUYECKUX U hoHEMATUYECKUX ownBoK, cobrntogaeT NpaBuUnbHbIA UHTO-
HaLMOHHBIA PUCYHOK.

—  «XOpOWOo» BbICTABNAETCSH, ecny obyYatoLwuincsl B LIeNOM AEMOHCTPUPYET CNOCOBHOCTL JTOTMYHO U
CBSI3HO BecTu Gecepy, HO He Bcerga cobntogarTcs cTunmcTudeckne HopMbl. OTBET MOXET copepXaTb
HEeKOTOpble IeKCn4eckme wu (bOHeTI/I‘-IeCKI/Ie OLIJI/I6KI/I, HO COOTBETCTBYEeT rpamMmmMmaTtu4yeCckmm HOpMaMm
WHOCTPAHHOIO A3blKa.

— «ydoeniemeopumesibHO» BbICTaBMAETCS, €Cnv  0by4YaloLWNics OEMOHCTPUPYET  MUHUMANbHO
OONYCTUMbIA YPOBEHb MOMb30BAHUS MHOCTPAHHBLIM S3bIKOM; MUCMOMb3yeT OrpaHUYEHHbIN CRoBapHbIA 3anac;
AonycKkaeT MHOrOYMCIEHHbIE OLWMOKKM, 3aTpyaHSIIOLLME NOHUMaHWE; He AonyckaeT rpybbix (hoHeEMaTUYECKMX
owmnboK.

— «HeydoernemeopumesibHO» BbICTaBMAETCS, ecnn oby4daroLmMincss OEMOHCTPUMPYET HECNOCOBHOCTL
BeCcTn Geceny CnoBapHbIW 3anac HegoOCTaToOYeH ANSA BbIMNOMHEHMS MOCTaBMEHHOW 3ajayu; HernpaBuIlbHOE
Mcnosfib3oBaHmMe rpaMmmMaTnHeCcKnX CTpykTyp aenaet HeBO3MOXHbIM BbINMOJIHEHNE nocTaBieHHOMN 3agauun.

06K anropuTMm camonoaroToBKu
CamonoarotoBka no ANCUUMNIIMHE 3akNio4aeTcsi B BbIMOSTHEHUN AOMAaLLHEro 3agaHus K ouepegHoMy
3aHATUO. [Ns ocylecTBNeHnst paboTbl N0 NOArOTOBKE K 3aHATMSAM, HEOOXOANUMO O3HAKOMUTLCSI C TEOPETU-
Yeckum Martepuarnom M BbINONHUTL 3agaHusa (NepeBod TeKkcTa, pedepupoBaHne CTaTbW, NOArOTOBKA CO0O-
LeHns).

CTpyKkTypa nUCbMEHHOW paboTbl

AHHOTAUNA

Ha NepBOUCTOYHUK (CTaTbio, KHUTY 1 Np.)
damunus aBTopa, NonHoe HanMmeHoBaHne paboTbl, MeECTa U rog U3gaHus
KpaTkne cBegeHus ob asTope.

Bua uspgaHma (ctatbs, kHUra, y4ebHuK, coumHeHne v np.).
LleneBas ayoutopwus nsgaHus.

Llenv n 3agaym nsganus.

CTpyKkTypa u3gaHusa u kpatkuin o63op cogepxaHuns paboThbl.
OcCHOBHbIE MbICK, NPOGEMbI, 3aTPOHYTbHIE aBTOPOM.

. BbiBOOBI M NpeanoxeHns aBTopa No PeLUEHNI0 3aTPOHYThIX
npobnem.

N~ wWNE

PE®EPVPOBAHMVE (cTaTbm)

HassaHune ctaTtbn, PO aBTOpa
BbixogHble faHHbIE XypHarna

KpaTkoe u3noxeHue cogep>xaHusi ctatbu
e aKTyanbHOCTb

noctaHoBKa npobnemei

nyTn peLlenns npobremsl
pe3ynbTaThbl

BbIBOAbI

wn e

LWKAINA U KPUTEPUUN OLEHUBAHUA
caMonoAroToBKU MO TeMaM NPaKTUYECKUX 3aHATUN
- OueHka «HeydoesiemeopumesibHO» BbLICTABMSETCH, €cnu  obydallmincs Ha OCHOBe
CaMOCTOSITENIbHOrO M3YYEHHOrO MaTtepuana He CMOr BbINMOSHUTbL MpakTMyeckoe 3ajaHve (NepeBof,
pecdeprpoBaHne, COOOLLEHNE), HE MOXET YCTHO OTBETUTL HA BOMPOCHI.

- oueHKa «yd0efemeopumesisHO»  BbICTaBMSAETCA, €cnvM  Oo0y4alolWMincs Ha  OCHOBe
CaMOCTOATENLHOrO  M3y4YeHHOro MaTepuana BLIMOMHUM  MpaKkTUdeckoe 3adaHue (nepesof,
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pedepupoBaHe, coobLIeHne), Coaepxalllee HeTOYHOCTY NepeBoaa B LIENIOM HE MCKaxaroLime CMbIcha,
OTBETHI Ha BOMPOCHI A@eT C 3aTPyAHEHUAMM, OOMyCKas NeKCUYecKne 1 rpaMmaTMyeckme oLmBKu.

- OUeHKa «XOpowo» BbICTABNSAETCA, ecn obyyalolmiics Ha OCHOBE CaMOCTOSITENbHOIO
M3y4yeHHOro maTepuana BbINOMHWUI NpaKTU4Yeckoe 3aaaHue (nepeeod, pedpeprpoBaHne, coobLeHue),
cofepallee HeKoTopble CTUMUCTUYECKME HETOYHOCTU, YBEPEHHO OTBEYaET Ha BOMPOCHI.

- OLEHKa «OomJ/u4yHO» BbICTaBMSETCs, ecnu oby4yalLlMinca Ha OCHOBE CaMOCTOSITENbHOMO
N3y4eHHOro mMatepuana BbiNofnHWN 6e3 ownbok npakTudeckoe 3adaHue (nepeBoA, pedepupoBaHue,
coobLeHne), Ha BONPOCh! JaeT pa3BepHyTbie OTBEThI.

HenoBas urpa

CopepxaHue urpbl «TpyaoycTpoucTBO»

OpraHusyemoe gemncraue Wcnonuntens
1 Mounck o6bsABREHNI 0 BakaHCKK Bce yyacTHukm
MoaroToBka conpoBOANTENLHON AOKYMEHTaumm (pesiome, MoTMBaLm-
1 A PoBOA Aoky umm (p ’ 4 CowuckaTtenb
OHHOE MNCbMO)
2 CocraBneHne Bonpocos cobecegoBaHus PaGotopatenb
3 MogroToBka k cobecenoBaHuUio Bce yyacTHukn
Bce yyacTHukn
CobecepoBaHue pabota B napax (paboTtoga-
4 Tenb, couckaTenb)

LLUKANA U KPUTEPUU OLLEHUBAHUA
KpuTtepun oueHku

1. CteneHb caMOCTOATENbHOCTU MarucTpaHTa npu noaroToBKe K NPOBEAEHUIO UIPbI
2. YpoBEHb KOMMYHUKATUBHbIX HaBbIKOB, MPOAEMOHCTPUPOBAHHBIN MarMcTpaHTOM B XO4E Urpbl
3. AKTMBHOCTb Y4aCTHUKOB Urpbl

- OLleHKa «3a4TeHO» BbICTABMNAETCS €CNU CTENEHb CAMOCTOSTENBHOCTU MarMcTpaHTa Npu NOAroTOBKE K Urpe
He BbI3bIBAET COMHEHUIN, YPOBEHb KOMMYHUKATUBHBIX HABbIKOB, NMPOAEMOHCTPUPOBAHHbI MarucTpaHToOM B
XO[€e Urpbl HAXOOMUTCS Ha MPUEMEMOM YPOBHE, aKTUBHOCTb Y4aCTHUKA COOTBETCTBYET Tpebyemomy.

- OLlEHKA «HEe 3a4YTEeHO» BbICTABMSAETCA €CNW CTeNeHb CaAMOCTOATENbHOCTM MarucTpaHTa npu NOAroToBKe K
urpe BbI3bIBA€T COMHEHUS, YPOBEHb KOMMYHMUKATUBHBLIX HABLIKOB, NMPOAEMOHCTPMPOBAHHbIA MarucTpaHToOM B

XoAe urpbl He cCooTBeTCTBYET MUHUMATIbHO Tpe6yemomy, aKTMBHOCTb y4YaCTHUKaA He COOTBETCTBYeT
MWUHUMarbHO Tpe6yemomy.

3.15 CpeactBa AnA pybexXHOro KOHTpPOss

KoHTponbHas paboTa
O6pasey TekcTa AnAa nepeBoga
Hohe Ertrage und Qualitat der landwirtschaftlichen Produkte kdnnen nur dann erreicht werden, wenn
alle Anforderungen an Boden und klimatische Bedingungen des Anbaus erflllt sind, einschlief3lich Nahrstof-

fe und Anbautechnik.
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Mikrodiingemittel sind solche Diingemittel, die Mikronahrstoffe (auch Spurenelemente genannt) in
einer fir Pflanzen zugéanglichen Form enthalten. Mikrodiingemittel kbnnen Bor, Kobalt, Mangan, Molybdan,
Kupfer oder Zink enthalten. Sie werden bei Mangeln der entsprechenden Spurenelemente im Boden und
bei Stérungen der Pflanzenernahrung eingesetzt.

Fir den Getreidebau sind solche Spurennahrstoffe wie Mangan, Zink und Kupfer wichtig. Das
Problem besteht darin, dass eine Mikronahrstoff-Unterversorgung schwer zu erkennen ist, denn meistens ist
der Mangel latent und deshalb nicht sichtbar.

Das Ziel unserer Arbeit ist, den Mangel an Mangan, Zink, Kupfer und Bor auf die Entwicklung von
Getreide zu untersuchen.

Der Mangel an Mikronahrstoffen flhrt zu den geringeren Ertragen. Oft treten Mangel-Symptome erst
spat oder Uberhaupt nicht auf. Die ersten Merkmale sind zdgerlich oder scheinbar riickwarts wachsende
Bestande. Zu den Hinweisen auf eine Unterversorgung gehéren auch Aufhellungen im Bestand neben
dunkelgriin hervortretenden alten Fahrspuren, Blattsymptome oder Wurzelschaden. Werden solche Symp-
tome sichtbar, geht es schon um ein sehr starkes Nahrstoff-Defizit.

Man unterscheidet absolutes und induziertes Defizit von Spurenelementen. Ein absolutes Defizit
aufgrund zu geringer Bodengehalte von Mikronahrstoffen tritt selten auf, der induzierte Mangel durch geringe
Verfligbarkeiten kommt haufiger vor. Ein Mikronahrstoff-Mangel lasst sich am besten lber eine Pflanzenana-
lyse feststellen. Solche Analyse erlaubt den tatsachlichen Erndhrungszustand der Pflanzen zu bestimmen
und einem Nahrstoffmangel rechtzeitig zu bekdmpfen. Der Gehalt von Mikronahrstoffen im Boden ist meist
nicht reprasentativ, denn Trockenheit, Staunasse, pH-Werte oder ein hoher Gehalt organischer Substanz im
Boden sorgen dafir, dass die Pflanzen die Mikronahrstoffe nicht oder nur eingeschrankt aufnehmen kénnen.
Anders gesagt sind die Nahrstoffe im Boden vorhanden, aber die Pflanzen kénnen sie nicht entziehen. So
entsteht ein Mangel. Ein weiterer Grund fir haufiger auftretenden Mikronahrstoff-Mangel sind die hohen Er-
trage, die mittlerweile im Getreidebau erreicht werden. Dadurch kommt es zu héheren Entziigen. Auflerdem
werden in Ackerbau-Regionen wenig organische Diinger ausgebracht. Je nach Herkunft enthalten Giille und
andere Wirtschaftsdiinger wesentliche Mengen an Spurenelementen.

LUKANA U KPUTEPUN OLLEHKU

OLEeHKa «HeydoesiemeopumesibHO» BbICTABMAETCHA, €Cnv 00yyarLluinca Ha OCHOBE CaMOCTOATENbHO
M3y4eHHOro MaTepuana He CMOr BbIMOMHWUTL MpaKTU4eckoe 3adaHue (nepeBof, aHHOTauuio), gornyckaeT rpybble
oHemaTMyEeCKME U NEKCMYECKME OLLINOKM Npu OTBETE.

- oueHka «ydoeemeopumesnibHO» BbICTABNSAETCS, €Cn 00y4valolMiicss Ha OCHOBE CaMOCTOATENbHO
U3y4eHHOro MaTepuarnia  BbIMOMHUI MNpaKkTUYeckoe 3afaHve (NepeBof, aHHOTauWi), CoAepaliee OLWUBKU K
HETOYHOCTU B LIENIOM He UCKaXaloLiMe CMbICIa, OTBEThl Ha BOMPOCHI AaET C 3aTPyAHEHUAMM, AOMYCKas Nekcuyeckue
¥ rpammMaT4eckme oLLINGKH.

- OUEeHKa «Xxopowo» BbICTaBNAeTCd, ecnun 06yqarou_w||7|c;| Ha OCHOBE CaMOCTOATESIbHO W3Yy4YeHHOro
MaTepuana BbINONTHUI NpakTn4yeckoe 3agaHne (nepeBou, aHHOTaLI,I/I}O), cogepXxallee HEKOTOpble rpaMmmMmaTmnyeckmne
norpeLwHoCTn, yBepeHHO oTBe4aeT Ha BOMNMpPOChHI.

- oueHKa «OMJIUYHO» BbICTaBMSIETCH, €cn oby4yalolMincss Ha OCHOBE CaMOCTOSITENBHOMO W3y4YeHHOro
MaTepuana  BbINOMAHWN 0e3 oWMOOoK MpakTu4eckoe 3afdaHue (nepeBod, TECT, aHHOTauMI0), Ha BOMPOCbI AaeT
pasBepHyTble OTBETHI

3.1.6 CpeacTBa ANA NPOMEXYTOYHOM aTTecTauum No UToram M3yyeHus QUCLUNIINHBbI

Mo utoram N3y4veHna gumcumniinHbl NnpoBOAUTCA aTTectauuna B (bopme D,I/I(*)(bepeHLl,I/IDOBaHHOFO 3a-
yeTa. Ha nocnegHem 3aHATUN C MarmcTpaHTaMmm npoBoanTCA cobecenoBaHue. MITorosas oLeHKka BbICTaBIS-
€TCA NO COBOKYMHOCTU BCEX OLLEHOK, NMOJTy4YeHHbIX O6y‘-IaIOLLI,I/IMCF| B Te4yeHune cemMecTpa.

BOMPOChDI
AnNsl NOAroTOBKU K UTOrOBOMY KOHTPOIO

Buorpadus

Yyeba B maructpatype
MarucTtepckoe nccrnegoBaHue
TpyooycTponcTBo

MpeseHTauns dupmbl
OpraHnsauusa paboyero BpeMeHu

oukwhpE

20



MpumepHble Bonpockl cobeceaoBaHusA
Hemeukunn A3bIk

1. Stellen Sie sich vor. (Wie ist Ihr Vorname? Wie ist Ihr Nachname? Wie alt sind Sie? Wo und wann
wurden Sie geboren? Sind Sie verheiratet? Haben Sie Hobbys? Wo studieren Sie? Sind Sie Direkt- oder
Fernstudent? An welcher Fakultat studieren Sie? Welche Fremdsprachen beherrschen Sie?)

2. Erzahlen Sie Uber Ihr Masterstudium (Beschreiben Sie Ihren Tagesablauf. Erzahlen Sie iber das
Thema, das Ziel, Aufgaben, Methoden, Struktur lhrer Masterthesis. Womit schlie3t der Masterstudiengang
ab? Wie heildt Ihr wissenschaftlicher Betreuer? Haben Sie wissenschaftliche Artikel veréffentlicht? Nehmen
Sie an den wissenschaftlichen Konferenzen teil?)

3. Arbeiten Sie zurzeit? Was sind Sie von Beruf? Wie meinen Sie, was ist bei der Auswahl des Be-
rufs (un)wichtig? Sind Sie mit lhrer Stelle (un)zufrieden? Interessieren Sie sich fir eine neue Stelle? War-
um? Mdchten Sie lieber im Team oder allein arbeiten? Sind Sie in der Lage, selbstandig zu arbeiten? Was
fur eine Arbeit passt lhnen am besten? Welche Arbeit mdgen Sie Gberhaupt nicht? Was gibt lhnen die groR-
te Befriedigung bei der Arbeit? Nennen Sie lhre Starken (Schwachen)? Wie gehen Sie mit Stress um? Sind
Sie bereit Uberstunden zu machen?

4. Prasentieren Sie die Firma, bei der Sie arbeiten oder arbeiten mdchten. (Geschichte. Mitarbeiter.
Produkte. Unternehmensphilosophie.)

AHIMUNACKNNA A3BLIK

1. Introduce yourself (What's your name? What's your surname? How old are you? When and where
were you born? Are you married? What's your hobby? Where do you study? What faculty and course?)

2. Tell about your Master’s course (What research are you working at? What's the aim? Which me-
thods of scientific research do you use? What's your scientific supervisor's name? What academic degrees
does he have? Have you already published any scientific articles? Have you taken part in scientific confe-
rences?)

3. Do you work? What tools do you use to keep yourself organized? How do you feel working in a
team? List five words to describe your character. What are your strengths? What are your weaknesses?

4. Tell about a company you work for or you’d like to work for (its history, location, goals, values)

NNAHOBAA NMPOLELNYPA
npoBeAeHus 3a4yeTa

HopmatuBHas 6a3a npoBeneHus

HpOMe)KYTO‘-IHOﬁ aTTecTauuvu o6yqa+ou.mxc;| no pes3ynbTaTtaM U3dyvyeHna QUCUUNIINHDbI:

1) pencreytoLlee «lonoxeHne o TEKyLLEeM KOHTPOSE yCneBaeMoCTH, MPOMEXYTOYHON aTTecTaumnm
obyvatoLmxcst no nporpaMmmam BbicLlero obpasoBaHud (bakanaspuaT, cneynanuTeT, MarucTpartypa) u
cpepHero npodeccuoHansHoro obpasoanusa B ProOY BO Omckuimn TAY»

OCHOBHbIe XapakKTepUucTuku

ﬂpOMe)KYTO‘-IHOﬁ atrectTaumm CtygeHToB No UToram nayvyeHnda aMCUUNIINHbI

o yCTaHOBMEHNE YPOBHS JOCTUXKEHUS KaxabiM obyyarowmumcs

Llenb npomexxyTo4yHoOM 9 N
aTTecTaLMM - uenewn n 3agay obyyeHns No JaHHOW ANCLMNINHE, N3NOXEHHbIM

B N.2.2 HAcTosWen nporpaMmmbl
dopma NPOMEKYTOYHOWM .

ndepeHUNpPOBaHHbIN 3a4eT

aTTecTtauum - AndpcpepeHLnp

1) yyactue obyvatoLerocst B npoueaype nonyvyeHus 3avéta
MecTo npoueaypbl NOAyY4eHust OCYLLECTBNAETCS 3a CYET y4eBHOro BpeMeHu (TpyaoEMKOCTH),
3auéTa B rpacuke yue6HOro OTBELEHHOIO Ha U3y4YeHne OUCLUNITUHBI
npouecca 2) npouenypa nposoauTca B pamkax BAPC, Ha nocrneaHem 3a-

HATWK

1) obyyaroLLmMiics BbINOMHWM BCe BUAbI y4ebHon paboTbl
OcCHOBHbI€e ycrnoBusi (BKNtOYAst cCaMOCTOATENBHYI0) U oTYUTancs o6 ux BeINONHEHUN B
nonyYyeHus CTYyAeHTOM 3ayéTa: CpOKW, YCTaHOBMEHHbIe rpadrkom y4ebHoro npowecca no

AVCUMNINHE;

21



http://www.bildung-news.com/bildung-und-karriere/bewerbung/lage-selbstaendig-zu-arbeiten/
http://www.bildung-news.com/bildung-und-karriere/bewerbung/warum-haben-sie-sich-fuer-diesen-beruf-entschieden/
http://www.bildung-news.com/bildung-und-karriere/bewerbung/warum-haben-sie-sich-fuer-diesen-beruf-entschieden/
http://www.bildung-news.com/bildung-und-karriere/bewerbung/wie-motivieren-sie-sich/
http://www.bildung-news.com/bildung-und-karriere/bewerbung/wie-motivieren-sie-sich/
http://www.bildung-news.com/bildung-und-karriere/bewerbung/bildung-und-karriere/bewerbung/wie-gehen-sie-mit-stress-um/
http://www.bildung-news.com/bildung-und-karriere/bewerbung/sind-sie-bereit-uberstunden-zu-leisten/
http://www.bildung-news.com/bildung-und-karriere/bewerbung/sind-sie-bereit-uberstunden-zu-leisten/

2) BbIMOMHMI KOHTPOJIbHYIO PaboTy.

BbICTaBrneHne oueHKM OCYLLECTBIISIETCS C YYETOM OMNWCaHWs MokasaTeniei, KpUTEpWeB U LUKan OLeHVBaHUSA
KOMMEeTeHUMIA No ancuunnmHe, NnpeacTaBneHHbIX B Tabnuue 2.4

O6pasubl TEKCTOB ANA nepeBoaa u pedepupoBaHusA
Hemeukunn A3bIk

TekeT Ne1
Bewertung des Bodengefliges von Ackerfl4 chen der Pilotbetriebe und Schlussfolgerungen zur
hachhaltigen Bodenausnutzung
Eva Ho hne, Jan Ricknagel, Olaf Christen

Ergebnisse und Diskussion

Fur die einzelnen Bodenartengruppen lassen sich spezifische Einzelmerkmale identifizieren, die in-
sgesamt besonders gut mit den physikalischen und mechanischen Laborwerten korrelieren. So ist bei
Lehmbo den besonders auf die Aggregatgrs Be, die Lagerung der Aggregate zueinander und auf den Ver-
festigungsgrad zu achten.

Die Wurzelverteilung ist auf Sandbs den das bedeutendste Einzelmerkmal. Auf Schluffbs den sollte
das Hauptaugenmerk aufder Lagerung des Aggregats, der Wurzelverteilung und dem Verfestigumsgrad
liegen. Bei Tonbo den ist die Bedeutung der einzelnen Gefligemerkmale wesentlich ausgeglichener. Hier
sollte allen Parametern Aufmerksamkeit geschenkt werden.

Die Gefiigeform ist auf allen Standorten ein wichtiges Merkmal. Bei Boniturnote 3 werden nach bei-
den Schemata auf den meisten Standorten die Mindestanforderungen gemessen an physikalischen Labor-
werten noch hinreichend gut erfullt. Ausgenommen sind hierbei die Lehmbé den, bei denen die Mindest-
anspriche an den bodenphysikalischen Zustand bei Note 3 nicht mehr vollsti ndig realisiert werden.

Ein Vergleich der bodenphysikalischen und -—-mechanischen Laboranalysen zwischen den
6 kologischen und konventionellen Bewirtschaftungssystemen der Testbetriebe zeigt lediglich bei Lehm-
und Tonbs den einzelne und uneinheitliche Differenzierungen in der Ackerkrume.

Im Bereich des krumennahen Unterbodens konnten keine Unterchiede zwischen 6 kologisch und
konventionell bewirtschafteten Fla chen gefunden werden. Auch die auf weiteren 40 & kologisch und 39
konventionell bewirtschafteten Fli chen des Pilotbetriebenetzwerkes durchgefiihrte Feldbonitur mittels
Spatendiagnose kam zu einem # hnlichen Ergebnis. [...]

(Aus: Klimawirkungen und Nachhaltigkeit © kologischer und konventioneller Pilotbetriebe in
Deutschland. Wissenschaftliche Tagung. Thinen-Institut Braunschweig im Forum am Mittwoch, 27. Feb-
ruar 2013, S. 17-18)

TekcT Ne2

Der Druck, die Anbauverfahren zu vereinfachen, ist gro3. Eine getreidebetonte Fruchtfolge,
die pfluglose Bodenbearbeitung und der begrenzte Einsatz von Pflanzenschutzmitteln sind alles
Méglichkeiten zur Senkung der Kosten oder zur Extensivierung der Kulturen. Auch der Sortenwahl
kommt in diesem Verfahren Bedeutung zu. Gemal} Grundlagen des integrierten Pflanzenschutzes
(Hani et al. 1990) senkt eine abwechslungsreiche Fruchtfolge die phytosanitaren Risiken. Durch
die Bodenbearbeitung werden Ernterlickstdnde vergraben und die Ubertragung von Krankheiten
oder Schadlingen von einer Kultur auf die andere eingedammt. Schliel3lich erlaubt die Sortenwahl
Uber Resistenzen gegenuber Schaderregern zu verfigen. Jeder einzelne Faktor tragt spezifisch
zum Anbausystem bei. Dies gilt es optimal zu berucksichtigen.

In einem Langzeitversuch zur Getreidefruchtfolge hat Vullioud (2007) bei einem Weizen in
Monokultur einen Ertragseinbruch von 15 % gegenuber einem Fruchtfolgeweizen beobachtet. Die
verschiedenen, zum Minimisieren der negativen Wirkungen der Monokultur getesteten Arten der
Bodenbearbeitung, des Managements der Ernteriickstdnde, der Stickstoffdingung oder der Stop-
pelbearbeitung fihrten zu keinem signifikan- ten Ergebnis. Die Wirkung der Fungizidbehandlun-
gen hingegen war signifikant. Es erwies sich dabei, dass die phytosanitaren Risiken bei einem
Uber 50 %6 liegen- den Getreidebesatz zunehmen. Dieser Langzeitversuch wurde ab dem Jahr
2006 angepasst, indem die bereits bestehenden Faktoren Fruchtfolge und Bodenbearbei- tung
durch die Faktoren Sorte und Fungizidschutz erganzt wurden. Durch diese Erganzung sollte ermit-
telt werden, inwieweit die Sortenresistenz gegenitber Krankheiten und der Fungizidschutz in der
Lage waren, die phytosanitaren Risiken aufgrund eines hohen Getreidebesatzes auszugleichen.
Einige Arbeiten haben gezeigt, dass eine zusatzliche Dingung oder ein verstarkter phytosanitarer
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Schutz die Wirkung einer unaus- geglichenen Fruchtfolge nicht zu kompensieren vermoégen (Ber-
zesenyi et al. 2000). Die Folgen der Monokultur variieren jedoch nach Weltregion und kénnen un-
ter gewissen Anbaubedingungen akzeptabel sein (Lithourgidis et al. 2006).

TekcTt Ne3

Der vorliegende Beitrag untersucht den Winterweizenertrag unter Einfluss der Faktoren Frucht-
folge, Bodenbearbeitung, Sorte und Fungizideinsatz, in der Annahme, dass nur in einem integrierten
System hohe Ertrage erreicht werden kénnen. Die Beobachtungen zum phytosanitarenGesund-
heitszu- stand der Pflanzen wahrend der Vegetationsperiode und zur Erntequalitat werden in einem
spateren Beitrag vorgestellt.

Die Versuchsanlage fur die Getreidefruchtfolge wurde inNyon (Changins,430m . M.)im Jah-
re 1967 eingerichtet. Der Boden besteht aus Parabraunerde mit einem Anteil von 25 %6 Ton, 48
% Siltund 27 % Sand. Die durchwurzelbare Bodentiefe betragt 70 bis 100 cm. Im Jahre 2004 lag
der Gehalt an organischem Material zwischen 2,0 und 2,3 %. Die Fruchtbarkeitsindikatoren P, K
und Mg waren zufriedenstellend (Vullioud 2007).

Gegenstand der vorliegenden Studie sind die Winterweizenkulturen wahrend der Periode 2006
bis 2010. Dabei wurden vier Verfahren des Langzeit-Versuchsschemas (Vullioud 2007) berucksichtigt.
Sie entsprechen der Kombination der Faktoren Fruchtfolge (Monokultur oder Winterweizenrotati-
on, Winterraps, Winterweizen, Mais) und Bodenbearbeitung (Pfligen oder vereinfachte Anbautechni-
ken). Diese vier Verfahren wurden durch zwei zusatzliche Untervarianten (Sortenwahl und Fun-
gizidbehandlung). Zwei Sorten mit kontrastierenden agronomischen und technologischen Eigenschaf-
ten wurden miteinander verglichen: Arina der Klasse |, die seit 1992 in der Versuchsanlage vertre-
ten ist, sowie Tapidor, ein Futterweizen (Levy et al. 2010). Es wurden zwei Fungizidschutzstufen
eingefuhrt: kein Schutz oder drei gezielte, gegen Halmbruch, (Prochloraz, BBCH 31 —32), Blatt-
krankheiten (Azoxystrobin und Cyproconazol, ab BBCH 45) und die Ahren (Prothioconazol, ab
BBCH 61) ausgerichtete Behandlungen. Wachstumsregulatoren kamen nicht zum Einsatz. Die Ern-
terlickstande wurden auf dem Feld liegen gelassen. Je nach Jahr wurden gemafly Dingungsgrund-
lagen (Sinaj et al.2009) 140 bis 190 kg N/ha ausgebracht. Die Pflege der Kulturen erfolgte ansons-
ten gemal guter Agrarpraxis.

TekcT Ned

Zwei Sorten mit kontrastierenden agronomischen und technologischen Eigenschaften wurden mi-
teinander verglichen: Arina der Klasse |, die seit 1992 in der Versuchsanlage vertreten ist, sowie
Tapidor, ein Futterweizen (Levy et al. 2010). Es wurden zwei Fungizidschutzstufen eingefuhrt: kein
Schutz oder drei gezielte, gegen Halmbruch, (Prochloraz, BBCH 31 — 32), Blattkrankheiten (Azo-
xystrobin und Cyproconazol, ab BBCH 45) und die Ahren (Prothioconazol, ab BBCH 61) ausgerich-
tete Behandlungen. Wachstumsregulatoren kamen nicht zum Einsatz. Die Erntertickstdnde wurden
auf dem Feld liegen gelassen. Je nach Jahr wurden gemafl Dingungsgrundlagen (Sinaj et al.2009)
140 bis 190 kg N/ha ausgebracht. Die Pflege der Kulturen erfolgte ansonsten gemaf} guter Agrar-
praxis.

Die Studie konzentrierte sich auf jene Jahre, in denen Weizen auf der gesamten Versuchsstruktur
angebaut wurde. Bei den Fruchtfolgeverfahren betraf es die Kulturen nach Mais im Jahre 2006 und
2010, und nach Raps im Jahre 2008. Der Ertrag (15 %6 Feuchtigkeit) und seine Komponenten (Tau-
sendkorngewicht, Anzahl Ko&rner pro m?) wurden auf jeder Parzelle einzeln erhoben. Sporadisch
wurden zusétzliche Beobachtungen durchgefiihrt (Anzahl Ahren pro m?). Die MaRnahmen betrafen
auch die Qualitat der Ernten und die Entwicklung der Weizenkrankheiten. Diese Resultate werden
in einer nachsten Publikation verdffentlicht. Das urspringliche Versuchsschema besteht aus ran-
domisierten Blocken, die viermal wiederholt werden. Die Einfihrung der beiden zuséatzlichen Fakto-
ren fur diese Studie fuhrt zu einem Versuchsschema, das statistisch als Split-split-split plot ausgewertet
wird (Gomez et Gomez 1984).

Wahrend der Studie waren die Jahrestemperaturen allgemein héher als im Mittel der letzten 30 Jah-
re. Die Monate Januar und Februar waren in den ersten drei
Jahren eher trocken. Die Monate Marz bis Mai 2006 waren feucht (>100 mm/Monat). Marz und
April 2008 waren regnerisch. Im November und Dezember 2009 war die Niederschlagsmenge
besonders hoch (140 mm/ Monat). Abgesehen von einem maRig nassen Mai (80 mm) war
der Fruhling 2010 trocken.

TekeT Ne5

Die durchschnittlichen Ertrage des Versuchs erreichten 65 g/ha im Jahr 2006 und 59 g/ha in den
Folgejahren. Die Abweichungen zwischen den Verfahren waren gross und bewegten sich im Jahr
2010 zwischen 39 und 87 g/ha. Die vier Faktoren beeinflussten die jahrlichen Ertrage jeweils signifikant
(Tab. 1). Diese Resultate sind durch zahlreiche einfache oder komplexe Interaktionen fein differenziert.
Die Monokultur war mit einer Ertragseinbusse um 8 - 22 g/ha (je nach Jahr), d.h. einem Rickgang
um 11 % im Jahr 2006, um 21 %6 im Jahr 2008 und um 32 %6 im Jahr 2010, verbunden. In den Jah-
ren 2006 und 2010 war die Wirkung der Bodenbearbeitung signifikant, mit einer Abweichung von 8
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g/ha zugunsten des Pfligens, wahrend im Jahr 2008 keine Abweichung beobachtet wurde. Die Dif-
ferenzen zwischen den Sorten beliefen sich auf 8 bis 15 g/ha, was den bekannten Unterschieden
zwischen einem Qualitats-Brotweizen (Arina) und einem Futterweizen (Tapidor; Levy et al. 2010)
entspricht. Die Fungizidbehandlungen waren jedes Jahr wirksam und flhrten zu einem Mehrertrag
von 4 — 7 g/ha.
Die Wechselbeziehung zwischen den Faktoren des Anbausystems wird durch die Interaktion zwi-
schen den vier Faktoren, die nahe der Signifikanz in den Jahren 2006 und 2010 liegt, unterstrichen.
In den gleichen Jahren war die Uberlegenheit der Bodenbearbeitung gegeniiber den vereinfachten
Anbautechniken bei der Monokultur ausgepragter als bei der Fruchtfolge. Kom- biniert haben diese
beiden Faktoren auferdem signifikant mit dem Fungizideinsatz interagiert (Tendenz im Jahre
2006). Im Jahr 2010 begrenzte die Monokultur die Ertrdge beider Sorten auf identischer Stufe. Bei
der Fruchtfolge hingegen lag das Ertragspotenzial von Tapidor Uber jenem von Arina. Im Jahr 2008
betrug diese Abweichung 20 g/ha. Die Sorten haben spezifisch auf den Fungizideinsatz reagiert.
Bei Tapidor war er in den Jahren 2008 und 2010 wirksamer. Der Fungizidschutz hatte im Allge-
meinen die gleiche Wirkung, unabhangig von der Bodenbearbeitung und der Fruchtfolge. Hinge-
gen trug er zu Interaktionen zwischen mehreren Faktoren in relativ komplexen Beziehungen bei. Im
Jahr 2006 begunstigten die Fungizidbehandlungen systematisch den Ertrag von Tapidor, wahrend
der Pflanzenschutz bei Arina nur nach dem Pfliigen zu beobachten war. Im Jahre 2010 profitierte
Tapidor starker von der Wirkung der Fruchtfolge und vom Fungizidschutz als Arina und erreichte
einen Ertrag von 83 g/ha.
TekeT Ne6

Das Tausendkorngewicht (TKG) wurde im Jahr 2010 eher durch die Fruchtfolge und die Boden-
bearbeitung begunstigt, sowie die Fungizidbehandlungen im Jahr 2008 (Tab. 1). Auch wurden Un-
terschiede zwischen den Sorten deutlich, aber die beste Sorte zeigte von Jahr zu Jahr Schwankun-
gen. Die signifikante Interaktion zwischen den vier Faktoren im Jahr 2008 und 2010 unter- streicht
die Komplexitat der Verfahren in Bezug auf das Kornwachstum. Im Jahr 2008 war der Fungizidschutz
far Tapidor sehr forderlich und der fehlende Schutz begrenzte vor allem die vereinfachten Anbaubedin-
gun- gen. Die Fruchtfolge und der Fungizideinsatz spielten eine wichtige Rolle bei der Varianz des
Tausendkornge- wichts (Tab. 2). Die Interaktionen zwischen der Sorte und den anderen Faktoren er-
klarten zu einem grossen Teil die Varianz des Tausendkorngewichts, insbesondere im Jahre 2008 mit
dem Fungizidschutz (14 % der Varianz).

Kornzahl

Die vier Faktoren haben die produzierte Kornzahl pro Flacheneinheit signifikant beeinflusst

(Tab. 1). Im Jahre 2010 bewirkte die Fruchtfolge gegentiber der Monokultur eine Zunahme von 360
Koérnern/m2. In den Jahren 2008 und 2010 wurde eine starke Interaktion zwischen Fruchtfolge und Sor-
te beobachtet. Der Unterschied zwischen den beiden Fruchtfolgen war dabei bei Tapidor viel grosser
als bei Arina. Bezuglich der Varianz hing die
Anzahl Kdérner pro Flacheneinheit in den Jahren 2008 und 2010 hauptsachlich von der Fruchtfolge
und der Sorte ab, wadhrend im Jahr 2006 die Bodenbearbeitung entscheidend war (Tab. 2). Die
Wirkung der Fungizidbehandlung war im Allgemeinen gering.
Der Ahrenbestand (Beobachtungen nur bei Arina) ist bei der Rotation signifikant héher mit 550 Ah-
ren/m?im Jahr 2008 respektive 500 im Jahr 2010, d.h. 100 Ahren mehr als bei der Monokultur. Die
Bodenbearbeitung spielte nurim Jahr 2008 eine signifikante Rolle (60 Ahren mehr mit der vereinfach-
ten Anbautechnik).

TekcTt Ne7

Mehrere Arbeiten haben gezeigt, dass die Fruchtfolge die Wirkungen des Pflanzenschutzes, der
Bodenbearbeitung (Deike et al. 2008) und der Dingung (Sieling et al. 2005) Uberwiegt. Die Er-
tragseinbusse ist regelmafig proportional zum Getreideanteil der Fruchtfolge (Berzenyi et al. 2000).
Sieling et al. (2005) haben in der Literatur Werte zwischen 8 bis 57 % festgestellt. Vez (1975) stellte
im Verlauf der ersten Jahre einer Monokultur einen Ertragsrickgang um 35%b6 und in der Folge
um 15 bis 18 %o fest. Letzterer Wert wurde von Vullioud (2007) langfristig festgestellt. Die Bestan-
digkeit dieses Ruckgangs wird durch die vorliegende Studie nuanciert, die eine sehr starke
Schwankung je nach Jahr zeigt und die zum Teil von der Produktionsintensitat abhangt. Die Grunde
fur die Ertragsverluste bei der Monokultur kénnen vor allem auf die sinkende Kornzahl pro Flachen-
einheit zurlickgefuhrt werden. Dieses Ergebnis wird durch andere Arbeiten bestatigt (Sieling et al.
2005; Berzsenyi et al. 2000).

Im Vergleich zum Pfliigen wirkte die reduzierte Bodenbearbeitung in zwei von drei Jahren begrenzend.
Die vorgangig auf der gleichen Versuchsanlage durchgefihrten Arbeiten hatten &hnliche Ertrage zwi-
schen Bodenbearbeitung und vereinfachten Anbautechniken (Vullioud 2007) gezeigt, dies allerdings auf
lange Dauer gesehen und bei weniger intensiven Produktionsbedingungen.

Die zahlreichen Interaktionsfalle, wo Sorte und Fungizidschutz beteiligt sind, sowie die jahresbedingt
unterschiedlichen Reaktionen zeigen, dass die Anféalligkeit der Sorten gegenuber Krankheiten die
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Weizenertrage beeinflusst hat, aber auch, dass die Fruchtfolge und die Bodenbearbeitung eine sig-
nifikante Wirkung auf den Gesundheitszustand der Kulturen hatten. Gindrat et al. (2003) und
Schiirch et al. (2009) haben die Beziehungen zwischen den Getreideanbauverfahren und dem Pilz-
befall bei ahnlichen bodenklimatischen Bedingungen nachgewiesen. Diese Studien kénnen mit den
in diesem Versuch gemachten Beobachtungen beziglich Krankheiten verglichen werden.

AHIMUNACKUN A3BLIK
TekcT No1

Organic Agriculture’s Contribution to Sustainability

Sustainability is about ecosystem integrity, social well-being, economic resilience, and good gover-
nance. According to the current state of knowledge and development, how does organic agriculture contri-
bute to each of these sustainability dimensions?

Sustainability has first been equated with environmental soundness in order to ensure the contin-
ued provision of goods and services to present and future generations. Organic agriculture, asdefined by the
Codex Alimentarius Commission, "is a holistic production management system that avoids use of synthetic
fertilizers, pesticides and genetically-modified organisms, minimizes pollution of air, soil and water, and opti-
mizes the health and productivity of interdependent communities of plants, animals and people.”

In organic agriculture, limiting external inputs necessitates adaptation to local conditions in order to
harness ecosystem services and increase production efficiency. To this end, the main organic strategies in-
clude: rotations, diversification and integration of crop, livestock, tree, and fish to the extent possible in order
to optimize nutrient cycling; use of local varieties and breeds in order to increase the system resilience to
stress; use of biological pest control to enhance predators; and promotion of symbiotic nitrogen fixation and
biomass recycling.

Organic management is associated with several positive impacts on land and water, including: in-
creased soil fertility and thus, enhanced productivity; better soil structure that increases stability to environ-
mental stress; better soil moisture retention and drainage, which result in 20 to 60% less irrigation require-
ments; less water pollution and nitrate leaching in groundwater; reduced erosion by wind, water, and over-
grazing (currently, 10 million hectares of land is lost annually by unsustainable agricultural practices); and
better soil carbon sequestration rates. A new meta-analysis indicates that soil organic carbon stocks were
3.5 metric tonsper hectare higher in organic than in non-organic farming systems and that organic farming
systems sequestered up to 450 kg more atmospheric carbon per hectare and year through CO bound into
soil organic matter.

(Nadia El-Hage Scialabba,Senior Officer, Organic Agriculture Programme, Food and Agriculture Organiza-
tion of the United Nations, Rome, ltaly. El-Hage Scialabba, N. 2013. Organic agriculture’s contribution to
sustainability. Online. Crop Management doi:10.1094/CM-2013-0429-09-PS.)

TekcT No2
Agriculture

Agriculture (a term which encompasses farming) is the process of producing food, feed, fiber, fuel, and
other goods by the systematic raising of plants and animals. Agricultural products have been a main stay of
the human diet for many thousands of years. The earliest known farming has been found to have derived
from Southeast Asia almost 10,000 years ago. Prior to the development of plant cultivation, human beings
were hunters and gatherers. The knowledge and skill of learning to care for the soil and growth of plants ad-
vanced the development of human society, allowing clans and tribes to stay in one location generation after
generation. Because of agriculture, cities as well as trade relations between different regions and groups of
people developed, further enabling the advancement of human societies and cultures.

Agriculture has been an important aspect of economics throughout the centuries prior to and after the
Industrial Revolution. Sustainable development of world food supplies impact the future of globalization and
the long-term survival of the species, so care must be taken to ensure that agricultural methods remain in
harmony with the environment. Definition

Agri is from Latin ager ("a field"), and culture is from Latin cultura, meaning "cultivation" in the strict
sense of "tillage of the soil." A literal reading of the English word yields: "tillage of the soil of a field." In mod-
ern usage, the word "agriculture” covers all activities essential to food, feed, and fiber production, including
all techniques for raising and processing livestock. The term agriculture may also refer to the study of the
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practice of agriculture, more formally known as agricultural science. The history of agriculture is closely
linked to human history, and agricultural developments have been crucial factors in social change, including
the specialization of human activity.

Agriculture is by far the most common occupation, employing 42 percent of the world's laborers. How-
ever, agricultural production accounts for less than five percent of the gross world product (an aggregate of
all gross domestic products)

Farming refers to a wide range agricultural production work, covering a large spectrum of operation
scales (acreage, output, and so forth), practices, and commercial inclination. At one end of this spectrum, the
subsistence farmer tills a small area with limited resource inputs, and produces only enough food to meet the
needs of his or her family.

http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Agriculture
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Agriculture

Modern agriculture extends well beyond the traditional production of food for humans and animal feed.
Other agricultural production goods include cut flowers, ornamental and nursery plants, timber, fertilizers,
animal hides, leather, industrial chemicals (starch, sugar, ethanol, alcohols, and plastics), fibers (such as
cotton, wool, hemp, and flax), and biofuels such as methanol and biodiesel.

Animals, including horses, mules, oxen, camels, llamas, alpacas, and dogs, are often used to cultivate
fields, harvest crops, and transport farm products to markets. Animal husbandry involves breeding and rais-
ing animals for meat or to harvest animal products (like milk, eggs, or wool) on a continual basis. Mechaniza-
tion has enormously increased farm efficiency and productivity in Western agriculture.

The twentieth century saw massive changes in agricultural practice, particularly in agricultural chemi-
stry. Agricultural chemistry includes the application of chemical fertilizer, chemical insecticides, and chemical
fungicides, soil makeup, analysis of agricultural products, and nutritional needs of farm animals. Beginning in
the Western world, the "green revolution" spread many of these changes to farms throughout the world, with
varying success.

Engineers have developed plans for irrigation, drainage, and sanitary engineering, particularly impor-
tant in normally arid areas that rely upon constant irrigation, and on large-scale farms. The packing,
processing, and marketing of agricultural products are closely related activities also influenced by science.
Methods of quick-freezing and dehydration have increased the markets for farm products.
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Soil

Soil is the mixture of minerals, organic matter, liquids, and gases covering most of the Earth's land
surface and that serves, or has the ability to serve, as a medium for the growth of land plants. Although it
may be covered by shallow water, if the water is too deep to support land plants (typically more than 2.5 me-
ters), then the rock-covering mixture is not considered to be soil (USDA 1999).

Soil is vitally important to all life on land. It supports rooted plants, provides a habitat and shelter to
many animals, and it is the home to bacteria, fungi, and other microorganisms that recycle organic material
for reuse by plants.

While the general concept of soil is well established, the definition of soil varies, according to the pers-
pective of the discipline or occupation using soil as a resource.

Soil is among our most important natural resources because of its position in the landscape and its
dynamic, physical, chemical, and biologic functions. It has been both used and misused. On the positive
side, human creativity is expressed in using soil for agriculture, gardening and landscaping, utilizing peat as
an energy source, producing fertilizers to replenish lost nutrients, employing soils as building materials (such
as adobe and mudbrick), and transforming clay into eating and drinking vessels, storage containers, and
works of art. On the other hand, anthropogenic activities have included fostering soil erosion and desertifica-
tion through clear-cutting and overgrazing livestock, and contaminating soils by the dumping of industrial or
household wastes.

The earth's soil in general is sometimes referred to as comprising the pedosphere, which is posi-
tioned at the interface of the lithosphere with the biosphere, atmosphere, and hydrosphere. The scientific
study of soil is called pedology or edaphology. Pedology is the study of soil in its natural setting, while eda-
phology is the study of soil in relation to soil-dependent uses.

http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Soil
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Soil components
Mineral material

The majority of material in most soil is mineral. This consists of small grains broken off from the under-
lying rock or sometimes transported in from other areas by the action of water and wind. Larger mineral par-
ticles called sand and smaller particles called silt are the product of physical weathering, while even smaller
particles called clay (a group of hydrous aluminium phyllosilicate minerals typically less than 2 micrometers
in diameter) is generally the product of chemical weathering of silicate-bearing rocks. Clays are distinguished
from other small particles present in soils such as silt by their small size, flake or layered shape, affinity for
water and tendency toward high plasticity.

The mineral part of soil slowly releases nutrients that are needed by plants, such as potassium, cal-
cium, and magnesium. Recently formed sail, for instance that formed from lava recently released from a vol-
cano, is richer in nutrients and so is more fertile (Adams 1986).

Organic material

As plants and animals die and decay they return organic (carbon-bearing) material to the soil. Organic
material tends to loosen up the soil and make it more productive for plant growth. Microorganisms, such as
bacteria, fungi, and protists feed on the organic material and in the process release nutrients that can be
reused by plants. The microorganisms themselves can form a significant part of the soil.

Water and air

Soil almost always contains water and air in the spaces between the mineral and organic patrticles.
Most soil organisms thrive best when the soil contains about equal volumes of water and air (Adams 1986).
http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Soil
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Soil characteristics

Soils tend to develop an individualistic pattern of horizontal zonation under the influence of site specif-
ic soil-forming factors. Soil color, soil structure, and soil texture are especially important components of soil
morphology.

Soil color is the first impression one has when viewing soil. Striking colors and contrasting patterns
are especially memorable. The Red River of the United States carries sediment eroded from extensive red-
dish soils like Port Silt Loam in Oklahoma. The Yellow River in China carries yellow sediment from eroding
loessal soils. Mollisols in the Great Plains are darkened and enriched by organic matter. Podsols in boreal
forests have highly contrasting layers due to acidity and leaching.

Soil color is primarily influenced by soil mineralogy. The extensive and various iron minerals in soil are
responsible for an array of soil pigmentation. Color development and distribution of color within a soil profile
result from chemical weathering, especially redox reactions. As the primary minerals in soil-parent material
weather, the elements combine into new and colorful compounds. Iron forms secondary minerals with a yel-
low or red color; organic matter decomposes into black and brown compounds; and manganese forms black
mineral deposits. These pigments give soil its various colors and patterns and are further affected by envi-
ronmental factors. Aerobic conditions produce uniform or gradual color changes, while reducing environ-
ments result in disrupted color flow with complex, mottled patterns and points of color concentration.

http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Soil
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Soil structure is the arrangement of soil particles into aggregates. These may have various shapes,
sizes and degrees of development or expression. Soil structure influences aeration, water movement, ero-
sion resistance, and root penetration. Observing structure gives clues to texture, chemical and mineralogical
conditions, organic content, biological activity, and past use, or abuse.

Surface soil structure is the primary component of tilth. Where soil mineral particles are both separated
and bridged by organic-matter-breakdown products and soil-biota exudates, it makes the soil easy to work.
Cultivation, earthworms, frost action, and rodents mix the soil. This activity decreases the size of the peds to
form a granular (or crumb) structure. This structure allows for good porosity and easy movement of air and
water. The combination of ease in tillage, good moisture and air-handling capabilities, good structure for
planting and germination are definitive of good tilth.

Soil texture refers to sand, silt and clay composition in combination with gravel and larger-material
content. Clay content is particularly influential on soil behavior due to a high retention capacity for nutrients
and water. Due to superior aggregation, clay soils resist wind and water erosion better than silty and sandy
soils. In medium-textured soils, clay can tend to move downward through the soil profile to accumulate as
illuvium in the subsoil. The lighter-textured, surface soils are more responsive to management inputs, but
also more vulnerable to erosion and contamination.
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Texture influences many physical aspects of soil behavior. Available water capacity increases with silt
and, more importantly, clay content. Nutrient-retention capacity tends to follow the same relationship. Plant
growth, and many uses which rely on soil, tends to favor medium-textured soils, such as loam and sandy
loam. A balance in air and water-handling characteristics within medium-textured soils are largely responsi-
ble for this.
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The potato plant (Solanum tuberosum) is a member of the Solanaceae, or nightshade, family, a family
of flowering plants that also includes the eggplant, mandrake, deadly nightshade or belladonna, tobacco,
tomato, and petunia. Its starchy tubers (stem thickened for use as a storage organ), called potatoes, are one
of the world's most commonly grown and important food crops.

Potatoes are the world's most widely grown tuber crop, and the fourth largest crop in terms of fresh
produce (after rice, wheat, and maize), but this ranking is inflated due to the high water content of fresh pota-
toes relative to that of other crops. The potato is native to in the Andes, likely somewhere in present-day Pe-
ru or Bolivia, and spread to the rest of the world after European contact with the Americas in the late 1400s
and early 1500s.

Being easy to grow and having excellent nutritional value (although raw and wild potatoes have some
toxicity concerns), the potato was the major staple crop of Ireland when the potato famine hit in the mid-
nineteenth century, costing millions of lives. That crisis revealed some of the worse of human nature and
misapplication of religious beliefs. Some Irish Catholics simply accepted their fate as divine providence. On
the other hand, some Protestants considered it punishment brought on by the Catholics for practicing a
flawed religion—even requiring starving families to convert to Protestantism before they would be given food,
thus ignoring Jesus' dictum to love one's enemy and the religious principle of living for the sake of others.

The sweet potato (Ipomoea batatas) is another crop plant with large, starchy, tubers (from roots), but
is only distantly related to the potato (Solanum tuberosum). Although the sweet potato is sometimes known
as yam in the United States, it is unrelated to the botanical yam.
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Plant breeding

In traditional agricultural systems, wheat is often grown as landraces, informal farmer-maintained pop-
ulations that often maintain high levels of morophological diversity. Although landraces of wheat are no long-
er grown in Europe and North America, they continue to be important elsewhere.

The origins of formal wheat breeding lie in the nineteenth century, when single-line varieties were
created through selection of seed from a single plant noted to have desired properties. Modern wheat breed-
ing developed in the first years of the twentieth century and was closely linked to the development of Mende-
lian genetics. The standard method of breeding inbred wheat cultivars is by crossing two lines using hand
emasculation, then selfing or inbreeding the progeny many (ten or more) generations before release selec-
tions are identified to released as a variety or cultivar (Bajaj 1990).

F1 hybrid wheat cultivars should not be confused with wheat cultivars deriving from standard plant
breeding. Heterosis or hybrid vigor (as in the familiar F1 hybrids of maize) occurs in common (hexaploid)
wheat, but it is difficult to produce seed of hybrid cultivars on a commercial scale as is done with maize, be-
cause wheat flowers are complete and normally self-pollinate (Bajaj 1990). Commercial hybrid wheat seed
has been produced using chemical hybridizing agents, plant growth regulators that selectively interfere with
pollen development, or naturally occurring cytoplasmic male sterility systems. Hybrid wheat has been a li-
mited commercial success, in Europe (particularly France), the USA and South Africa (Basra 1999).

http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Wheat
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